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Bemuxuit Yersep
arigno 3 ynHOM Oppeny Ilponosigaukis

lan. 6, 14 ma Ilc. 66, 2
Sz“‘“ ‘): os autem gloridri opértet in Cruce
%&  Démini nostri Iesu Christi: in quo est
salus, vita et resurréctio nostra: per quem salviti
et liberiti sumus /7c. Deus miseredtur noétri, et
benedicat nobis: illiminet vulcum suum super

nos, et misereatur nostri. Nos autem.

InTpoiT (cris Ha BXiz)

aM cmig xBanutuca xpecroM Jocrmona Ha-
H moro Icyca Xpucra. B mpomy Hame
CIIACIHHSA, KUTTA i BOCKPECIHHA. Hum mMu cna-
cenni Ta BusBoneHi. /7. boxxe, 6yzmp Munocepy-
HUM 10 Hac i 1061aroc/IoBY HAC, IPOCBIiTH Ha HAC
TBoe nune i nomuny# Hac. Ham crig...

Konexra

EUS, a quo et Judas reatus sui poenam
D et confessionis suae latro praemium
sumpsit; concede nobis tuae propitiationis
effetum: ut sicut in passione sua Jesus
Christus Dominus noter diversa utrisque
intulit §tipendia meritorum: ita nobis, ablato
vetustatis errore, resurretionis suae gratiam
largiatur. Qui tecum vivit et regnat in unitdte
Spiritus  Sanéti Deus, per 6émnia s#cula
szculérum. R Amen.
1 Kop. 11, 20-32

RATRES: Conveniéntibus vobis in unum,
F ijam non e§t Dominicam coenam
manducdre. Unusquisque enim suam cenam
presumit ad manducindum. Et alius quidem
ésurit: 4lius autem ¢ébrius est. Numquid
domos non habétis ad manducindum et
bibéndum? aut ecclésiam Dei contémnitis,
et confunditis eos, qui non habent? Quid
dicam vobis? Laudo vos? In hoc non laudo.
Ego enim accépi a Démino quod et trédidi
vobis, quéniam Déminus Iesus, in qua nocte
tradebdtur, accépit panem, et gritias agens
fregit, et dixit: Accipite, et manducite: hoc eét
corpus meum, quod pro vobis tradétur: hoc
ficite in meam commemoratiénem. Similiter
et cdlicem, poStquam coendvit, dicens: Hic calix
novum Testaméntum e§t in meo singuine:
hoc fécite, quotiescimque bibétis, in meam
commemoratiénem. Quotiescimque enim

oxxe, Bigj Tebe IOpga orpumas mokapanus 3a
B CBi# rpix, i p036i151H1/n< OPUMHAB BUHArO-
POZy 3a CBO€ CNOBiJAaHHA: JAPYH HAM MUJIICTh
Tsoro, mob sk Icyc Xpucroc, Tocogs Hamr, B
Csoilt CTpaCTi naB oboM pisHi BifiruIaTy 1o ix 3a-
CIIyraM, TaK i HaM, 3HABIUK CTapy O0OMyay, wiex-
po mapysas Omarogats Coro Bockpecinms Toii,
Korpuii 3 Toboro »xuse i1 raproe B egnocri Cps-
toro Jlyxa bor, Ha Bci Bixu Bixkis. R Amiss.

Yuranas

B paru: Bamri cxopusu He € — CIOXXMBaHHA Be-

gepi locnopnpoi. bo xoyxen mocnimae icru
CBOIO BEYEPIO: JIEXTO K TOIO/IEH, 4 AEXTO IT THHIA.
Xi6a He MaeTe KOMiB, mob ictu — nutu? Yu Mo-
»Ke xoueTe 3HeBKaTH boxy epkBy, i 3acopom-
JIIOBATH THX, AKi Higoro He MatoTh? I1]o Maio Bam
ckazatu? Yu moxsamio Bac? 3a 1€ HE MOXBAJIO.
5 60, mo npuiiaas Big locrmona, Te it mepesan
Bam: Tocriogs Icyc i€l Houi, sixoi OyB Bupanuit,
Y348 x7i6 i, BigmaBmu HOJAKY, PO3/IaMaB i cka-
3aB: « HpHﬁMin i DKTE, I1e MOE TiJ10, BOHO 32 BaC
naerbcs. e pobits Ha Miit ciomuH. » Tax camo
I ganTy 1o Bedepi, kasxyur: «1agama — Hosuix
3asiT y MOIl KPOBI. PobiTh 116 KOYKHUI pas, Ko-
Bo%e 6y,ueTe IIUTH, HA Mil CITOMUH.» bo KO)HO-
ro pasy, Ak icre xib nei i mere 1o yany, 3Bi-
1aeTe cMepTh [ocropHIo, 2K JOKM BiH HE NPHM-
ne. Tomy xro Oyze ictu xmi6 abo mutu warmy Toc-
IO HIO HEJOCTOMHO, 6y;[e BUHHUH 32 Ti/10 i KDOB



manducdbitis panem hunc et célicem bibétis:
mortem Démini annuntidbitis, donec véniat.
Itaque quicimque manducdverit panem hunc
vel biberit cilicem Démini indigne, reus erit
corporis et singuinis Démini. Probet autem
seipsum homo: et sic de pane illo edat et de
cilice bibat. Qui enim manddcat et bibit
indigne, iudicium sibi manducat et bibit: non
diiddicans corpus Démini. Ideo inter vos
multi infirmi et imbecilles, et ddrmiunt multi.
Quod si nosmetipsos diiudicarémus, non
utique iudicarémur. Dum judicimur autem, a
Démino corripimur,ut non cum hoc mundo
damnémur.
Dan. 2,8—9

HRISTUS fatus e§t pro nobis oboediens
C usque ad mortem, mortem autem crucis.
b Propter quod et Deus exaltévit illum, et dedit
illi nomen, quod est super omne nomen.
Hn. 13, 1-15

NTE diem fe§tum Pasche, sciens Iesus, quia
A venit hora eius, ut trinseat ex hoc mundo
ad Patrem: cum dilexisset suos, qui erant in
mundo, in finem diléxit eos. Et cena facta, cum
didbolus iam misisset in cor, ut trideret eum
Iudas Simoénis Iscarite: sciens, quia émnia
dedit ei Pater in manus, et quia a Deo exivit, et
ad Deum vadit: surgita cena et ponit vestiménta
sua: et cum accepisset linteum, pracinxit se.
Deinde mittit aquam in pelvim, et coepit lavére
pedes discipulérum, et extérgere linteo, quo erat
pracinétus. Venit ergo ad Siménem Petrum. Et
dicit ei Petrus: Démine, tu mihi lavas pedes?
Respéndit Tesus et dixit ei: Quod ego ficio, tu
nescis modo, scies autem péstea. Dicit ei Petrus:
Non lavabis mihi pedes in 2térnum. Respéndit
ei Tesus: Si non ldvero te, non habébis partem
mecum. Dicit ei Simon Petrus: Démine, non
tantum pedes meos, sed et manus et caput.
Dicit ei Iesus: Qui lotus eét, non indiget nisi
ut pedes lavet, sed e§t mundus totus. Et vos
mundi eétis, sed non omnes. Sciébat enim,
quisnam esset, qui trideret eum: proptérea
dixit: Non eétis mundi omnes. Po§tquam ergo
lavit pedes edrum et accépit vestiménta sua:
cum recubuisset fterum, dixit eis: Scitis, quid

Tocnioguro. Xait, omxe, KOXHUI BUIPOOYe cebe
camoro i Togi icte ueit xmib i m’e o yamy. bo
TOH, XTO icTb i ITe, HeE po3pisHA©YN Tocmoguro-
ro Tina, ¢y cobiicrs im’e. Ock YoMy y Bac 6arato
HEZ[YIKUX Ta XBOPHX, 4 IMMAIIO i yMUPatoTh. k-
61 Mu cami cebe OcymKyBaH, TO Hac b1 He Cyau-
mu. Komu i Tocrogs Hac cyauTh, BiH HAC THM I10-
paBiise, mo0 He OyIM MU 3aCy/KEH] 30 CBITOM.

T'papyan

XPI/ICTOC CTaB 11 HaAC CJIyXHHHPII:I K IO
CMepTl, CMCPTI K XpCCHOI X] TOMy u

bor nagssuuaiino ssenuuus Horo ta IIaB I/IOMy
1’1, AKe BUINE BCAKOTO iHIIOTO iMeH.

€Banrenie

epen cearom Ilacxu Icyc, sHaroun, mo Bu-
H Omma HMOro rofuHa IMEPEXOfy 3 LOTO
ceity po Orus, momobuBIIM CBOIX, o Oymu
B CBiTi, momobus ix go kiHug. I mim uac Be-
Jepi, KoM TO AUABON yxe BKIaB y cepue Onu
Icxapiorcekoro, cuna CuMoHa, 06 3pajus iHo-
ro, Icyc amaroun, mo Orernp yce gaB oMy B py-
xy, i mo Big bora Bin Buitmos i go bora no-
BEPTAETHCA, BCTAB Bifl BEYEPi, CKUHYB OfIDK, Y35B
PYLIHKKA ¥ mifmepe3aBcs. Toni HanuB BOAYU 1O
YMUBAJIbHUILII ¥ TOYaB obMUBaTH Y4IHSAM HOTH Ta
OOTHpATH PYLIHUKOM, AKUM OYB IifIepesanuii.
ITigxoputs, oTxe, i o Cumona Ilerpa, - Ta Toit
Homy: «Tu, Tocnoau, - MEHi BMUBAaTH HOTHU?»
Kasxe fiomy Icyc y Bignosins: «Te, mo s pobimo,
TH IIifJ II}0 IOPY HE BifJa€Ill; 3PO3YMi€I MOTIiM. »
Ierpo ¢ fiomy kaxe: «Hi, He MurrmMem moix
Hir nosiku!» - «Konu s Tebe He BMMIO, - onpixae
Icyc, - To He MaTuMem 30 MHOIO 9acTKH. » «loc-
nop, - mpokasye o Hporo Cumon Ilerpo, - To
He TinbKY HOTH, ane i pyxwy, i romosy!» A Icyc
itomy: «Tomy, xT0 0OMHTHIL, HiYOTO He Tpeba
BMUBATH, KPiM CaMUX Hir; YBECh 60 BiH 9KCTHIA.
I Bu 4ucri, Ta - He Bci.» 3HaB 60, XTO 3paguTh
AOro MaB, TUM TO ¥ MoBUB: «He Bci Bu umcri. »
OO6muBIIM IM HOrH, BOpaBCs 3HOBY B OfDK, CiB



fécerim vobis? Vos vocitis me Magiéter et
Démine: et bene dicitis: sum étenim. Si ergo ego
lavi pedes vestros, Déminus et MagiSter: et vos
debétis alter altérius lavire pedes. Exémplum
enim dedi vobis, ut, quemddmodum ego feci
vobis, ita et vos faciitis.

Ilc. 117, 16.17

EXTERA Démini fecit virtdtem, déxtera

DO6mini exaltdvit me: non mériar, sed
vivam, et narrdbo épera Démini

TO CTONy Ta ¥ Kaxke 1o HUX: «Iu 3HaeTe, mo 5
3pobus Bam? Bu sBete Mene: Yuurens, [ocrogs,
i mpaBuIBHO MOBHTE, 00 51 €. Tox KOMM BMUB
BaM HOTH A - locnoap i Yuurens, - TO ¥ BU 1mO-
BUHHI 0OMUBaTH HOrM OfftH ofHOMYy. Ilpuxmay
7aB A BaM, o0 i BE Tak pobumy, AK OLe g1 BaM
YYMHUB.

Odepropiit (criiB Ha mpuHeceHHA JapiB)

ecunns locnopHsa ABWIA CuIy, JeCHUIA
Tocopna BUBMIIUIA MEHE: HE yMpY, 4
YKMTHMY i noBiM gina locropsi.

Cexpera (MonuTBa Hay Japamu)

(Yumaemusca muxo, nicas Orate fratres)

PSE tibi, qu#ésumus, Démine sancte, Pater
I omnipotens, @térne Deus, sacrificium
no$trum reddat accéptum, qui discipulis suis
in sui commemoratiénem hoc fieri hodiérna
traditidne monétravit, Iesus Christus, Filius
tuus, Déminus noster: qui tecum vivit et
regnat in unitate Spiritus Sancti Deus, per
omnia saecula saeculorum.

exait, mpocumo Tebe, Tocrmopu cBaTHiL,
H Orue BCEMOTYTHiM, BiYHUU bosxxe, 1o
»kepTBY 3pobuTs yroguowo Tobi Toitr, Xto cho-
ropiHi, MOKa3aBuIY, nepepas ii yunsam Cpoim, abu
tBopurtH ii Ha Cailt cnomus, Icyc Xpucroc, Cun
Tsoiit, Tocopp nam, Korpuit 3 Toboro sxwuse i
uapioe B efaocti Cparoro Myxa, bor, Ha Biku
BiuHi.

ITpegayin ce. Xpecma (cm. 26 mecarnxa)

Ocobmusocti Kanony Mecu

Hei morumen Kanony Mecu minaoms novamox:

OMMUNICANTES, et diem sacratissimum
C celebrintes, quo Doéminus  noéter
Iesus Christus pro nobis et trédditus:: sed
et memoriam venerdntes, in primis gloridse
semper Virginis Marfz, Genetricis eidsdem
Dei et Démini noétri Iesu Chriéti: sed et beati
Toseph, eiusdem Virginis Sponsi, et beatérum
Apostolérum ac Mértyrum tuérum... (cm. 14
bpouypu).

Hacmynna morumsa:

ANC igitur oblatiénem servitutis noétra,
H sed et cuntae familiz tuz, quam
tibi offérimus ob diem, in qua Déminus
noster Iesus Christus trididit discipulis suis
Cérporis et Singuinis sui my$téria celebranda:
quaesumus, Ddmine, ut placitus accipias:
diésque noftros in tua pace dispdnas, atque ab
@térna damnatiéne nos éripi, et in ele¢térum
tuérum idbeas grege numerdri... (om. 14

6pomypu)

3 ’eHaHi [B CONPHYACTI CBATHX], MU ypOUH-

CTO BifI3HAYaEMO HAMCBAIIEHHIIINH I€Hb, B
sxuit Tocriogs Ham Icyc Xpucroc OyB 3a Hac 3pa-
PKECHUM H BifIJaHHI Ha MYKY; i 3 ITOLIAHOIO CIIO-
MUHAEMO mepenyciM mpeciaBHy saxau JiBy
Mapiwo, Marip Bora i mamoro Iocrmoga Icyca
Xpucra, a TaKOXK OIaKEHHOTO I;Iocucl)a, 1 O6-
pyunuxa, i Toix 6maxuanx Anocromnis Ta My-
9CHUKIB... (C71. 14 Opomypn).

O TKe, Tpocumo Tebe, Boske: mpuitmu Mu-

JIOCTHBO 10 XKEPTBY CIYXKIHHSA HAIIOTO
i Bciei TBoei popunu, aky npuxocumo Tobi B
menb, konmu Tocoap Ham Icyc Xpucroc nepenan
Caoim yursam crysxinnsa Tima it Kposi HWoro; nui
K Hamri 06naUJTy171 B TBOIM MUPi, HOPATY# HAC
Bix Bi4HOT 3aru6erti Ta 3BOJIb 3ATIYUTH IO CITiMIb-
HoTU TBOIX BUOPAHUX.... (C7n. 14 bpomypu)

Meca npo&ogmyemz;m AK 343614A4Tl, Xi0A 140 NPONYCKAEMCA “HUUH nepe&mi MUPY, A HA 3AKTHLECHHA
mpemuo20 Agnus Dei 2080pumoca miserere nobis, ax neputi 06a pasu.



nop. Hn. 13, 12.13.15 Cnis na ITpuaacrs

OMINUS Jesus, po&quam cenavit cum oCIoib Icyc, micna Bedepi 3i CpoimMu y4HA-
D discipulis suis, lavit pedes eorum; et ait MU, OOMUB TM HOTH Ta I KaKe [0 Hux: «u
illis: Scitis quid fecerim vobis ego Dominus et snaere, mo 3pobus Bam A, Yaurens, Tocons?
Magister? Exemplum dedi vobis; ut et vos ita ITpuxmag gas I Bam, mo6 i Bu Tak pobmmm» .
faciatis.

Momnursa nicna [puyacts

EFECTI vitalibus alimentis, quaesumus iMTHOBIEH] YKUTTENAMHOIO TOKUBOIO, IPOCH-
R Domine Deus noéter, ut quod tempore B mo Tebe, Tociogu Boske mam, o6 te, 4oro
noétrae mortalitatis exsequimur, immortalitatis My IparHeMo, MOKK CMEPTHI, MU OCATHYJIH 3aB-
tuae munere consequamur. Per Dominum... msxu gapy Teoro GescMepTs.
B kinyi Mecu ne dacmoca 6aazocrosennn i ne uumaemsca ocmanne Ceanceaie. Ceamenux nepe-
nocums Ceami Japu 6 cneyiarsro npuzomosare micye. 11i0 wac npoyecii cnisaroms 2imn Pange
lingua.

Benuka [T’ arauns

3rigHO 3 YMHOM Op)leHy HpOHOBi,I[HI/IKiB
Ceamernux nidxodums 0o 8imapa ms npocmazaemscs 8 mosumet. I1locmasienusi umens (4 3a 1i020

B810CYMHOCINI, Cam CBAIEHIK) 8 UeTi 4AC NOUUHAE HACILYNHE TPOPOLIMEO.

Ocins, 15 =6, 6
Hzc dicit Déminus: In tribulatiéne sua mane
consurgent ad me: Venite, et revertdimur ad
Déminum: quia ipse cepit, et sandbit nos:
percttiet, et curdbit nos. Vivificdbit nos post
duos dies: in die tértia suscitdbit nos, et vivémus
in conspéctu eius. Sciémus, sequemurque,
ut cognoscimus Déminum: quasi dildculum
praeparitus et egréssus eius, et véniet quasi
imber nobis temporaneus, et serdtinus terrz.
Quid ficiam tibi Ephraim? quid ficiam
tibi Tuda? Misericérdia veétra quasi nubes
matutina, et quasi ros mane pertrdnsiens.
Propter hoc doldvi in prophétis, occidi eos
in verbis oris mei: et iudicia tua quasi lux
egrediéntur. Quia misericérdiam vélui, et
non sacrificium, et sciéntiam Dei plus quam
holociusta.

ITepme mpopourso

Tax TOBOPUTb Tocoge: y CBOIH 6ini IIYKaTH-
MyTh MeHe 31mosapaHky: “Xogirs, go Tocmopa
HOBEpHiMcs: 60 BiH po3ipBas, BiH i 3aroirb; Bin
YIapHUB, BiH i paHK nepeB’mKe. LIepes IIBa OHi BiH
OYKMBUTb HAC, HA TPETil IeHh HA HOTU HAC IIO-
CTaBUTS, i Oysemo mepes Hum sxutu. I crisHa-
BalIMO, HaMaralmMoch locrmopa crisHatu; Moro
npuOyTTA NeBHE, AK 3iPHMILA, AK JOII, BiH 0
HAC MpUIJie; HEMOB BECHAHUU JIOMI, AKUU 3PO-
urye semmo”. 1o mewi aistu 3 Tobow, Edpai-
me? Ilo Meni gisaru 3 Toborw, FOxo? Tax mobos
Ballla, HEMOB YPaHIi MPAKa, MOB Ta POca, MO
IPUTHMOM IeTh IPUXOAUTH. TOMY 51 3aCMydyBaB
X 4epes NpopoKiB, 3a0MBaB ix YCT MOIX CJIOBa-
Mu — abu cyp TBil Hade cBiTIIO 3acAAB. Bo s ba-
YKa10 MUJIOCTH, 4 HE )KePTBY; i 3HaHHA bora — Hag
BCEMaJICHHA .

Mu nivozo ne 8i0nosidacmo.

Asgarym 3, 23
Démine, audfvi auditum tuum, et timui:
considerdvi Opera tua, et expdvi. ¥ In
médio duérum animdlium  innotescéris:
dum appropinqudverint anni cognoscéris:
dum advénerit, tempus, o$tendéris. X In eo,
dum conturbdta fderit 4nima mea: in ira,
misericérdiz memor eris. ¥ Deus a Libano
véniet, et Sanftus de monte umbrdso, et

Tpaxr

Tocnogu, mouys s Bicts TBoo, i ybosBCs, 1mO-
posmuciuB Haj Ainamu TBOIMM, i BYKAXHYBCA.
X’ Mix pBOMa 3BipamMu Tebe BHi3HAIOTDH; KOIU
poxu HabmusAThCA, Tn OyAemn sHAHMI; AK HAZIi-
e vac, Tu 06’ seumca. ¥ Komu cMyTHOIO Oyze
Zymia Mos, B THiBi Tu sragaem PO MUJICTb. X/'
Bor 3 JIusany npuiine, i CBATHii — 3 ropu TiHU-



condénso. N Opéruit coelos maiéétas eius: et crof, BKPHTOI JIiCOM. N Bxpuna nebeca MoryT-

laudis eius plena et terra.

uicts Moro, it xsanu Moro semna nosHa.

Monursa

X Orémus.
X FleGtamus génua. X Levite.
EUS, a quo et Judas reatus sui poenam
D et confessionis suae latro praemium
sumpsit; concede nobis tuae propitiationis
effetum: ut sicut in passione sua Jesus
Christus Dominus no$ter diversa utrisque
intulit §tipendia meritorum: ita nobis, ablato
vetustatis errore, resurretionis suae gratiam
largiatur. Qui tecum vivit et regnat in unitéte
Spiritus Sanéti Deus, per 6émnia s#cula
seculérum. R Amen.
Bux. 12, 1 — 11

X Monimocs.
b4 ITpexnonimo xomnina. X TinitimiTscs.

osxe, Bix Tebe FOpa orpumaB noxapauss 3a
B CBiM rpix, i p036iﬁHHK IPUMHAB BUHATO-
POZy 3a CBOE CIOBiJaHHA: JAPYX HAM MMJIICTh
Tsoro, mob sk Icyc Xpucroc, Tocogs Haur, B
Csoilt CTpaCTi naB oboM pisHi BigriaTy no ix sa-
CIyraM, TaK i Ham, SHABIIK cTapy obmyay, mwies-
po mapysas bmarogats Coro Bockpecinms Toii,
Korpuii 3 Toboro »xuse i1 aproe B eanocri Cps-
toro [lyxa bor, Ha Bci Biku Bikis. R Amins.

ITpopourso gpyre

In diébus illis: Dixit Déminus ad Moysen B ri gui kasas Tocmogs Moiiceesi Ta ApoHoBi
et Aaron in terra Agypti: Mensis ite, vobis B semmi €runercekiit: "Micsanp neit Hexair Oyzae

principium ménsium: primus erit in ménsibus
anni. Loquimini ad univérsum coetum filiérum
Israél, et dicite eis: Décima die mensis huius
tollat unusquisque agnum per familias et
domos suas. Sin dutem minor e§t numerus,
ut sufficere possit ad vescéndum agnum,
asstimet vicinum suum qui iunctus est démui
suz, juxta nimerum animirum que sufficere
possunt ad esum agni. Erit dutem agnus
absque mécula, misculus, anniculus: iuxta
quem ritum tollétis et hedum. Et servabitis
eum usque ad quartamdécimam diem mensis
huius: immolabitque eum univérsa multitado
filiérum Israél ad vésperam. Et sument de
singuine eius, ac ponent super utrumque
postem, et in superlimindribus domérum, in
quibus cémedent illum. Et edent carnes nocte
illa assas igni, et azymos panes cum lactucis
agréstibus. Non comedétis ex eo crudum quid,
nec cotum aqua, sed tantum assum igni: caput
cum pédibus eius et inteétinis vordbitis. Nec
remanébit quidquam ex eo usque mane. Si
quid residuum fderit, igne comburétis. Sic
dutem comedétis illum: renes vestros accingétis,
et calceaménta habébitis in pédibus, tenéntes
biculos in manibus, et comedétis festindnter:
e§t enim Phase id eét transitus Démini.

BaM [TOYATKOM MiCALIiB, EPIINI HeXak 6yge BiH
BaM Mix Micanamu poxy. Ilpomosre fio Bciel
i3painbCchKOl TPOManH TaK: JHecaroro gus 1po-
ro MicAIA Bi3bMiTh COOi KOXKEH MIs CBO€ET ciM’1
ArHs: ofHe Ha xaty. Komu s cim’a Oyze samana
Ha (uine) ArHA, Hexail pasoM 3 HAUOIMDKIUM Y
MEXY CyCifIoM BisbM€ ATHA IO 71i46i Jyul; pos-
paxyiire, mo6 ArHATH 6YI0 JOCUTb IS KOYKHO-
IO, XTO CKiJIbKM 3MOXKe 3’ 1cTh. SIrus sx Hexait Bam
Oyze 6es BazM, CAMYHK, OFHOTITOK; MOYKETE B3s-
TH i10T0 3 OapaHuiB 260 3 koseHAT. I eprxaTime-
Te MOTO [0 YOTUPHAAUATOTO JHA LILOTO MicAId,
i Topi Hexait yca rpoMagia cuHiB Ispaing pasom
3apie MOro HajiBedip. I nexain Bi3bMyTb KPOBH
Y IOMa)KYTb HEIO OJBiPKM i HAABIPOK Y IOMaX,
ze icrumyTts Horo. Hexait Taarnp M’sIco Ti€l ca-
MOI HOYi; CIIeYeHMM Ha BOTHI Hexa¥ ioaTh HOTo,
3 ompicHOKaMHM Ta 3 TipkuMmu 3enamu. He bxre
HiAKO{ CMpPOBUHM, Hi 3BAPEHOTO B BOJi, a TiNlb-
KU >KapEHE Ha BOTHI, i 3 rojI0BoIo Horo i 3 HO-
raMu Ta 3 HyTpomamu. I He socrasnaTumere Hi-
9Oro JI0 PaHKY; III0 YK 3 HbOTO 30CTAIOCh OH 10
PAaHKY, CIIalUTE HA BOTHI. A icTumere HOTO OCh
TaK: CTETHA Ballli NOMiANepisyBaHi, 06YB,}1 Baie
Ha HOTaX BaIlUX, | KOCTYpH Ballli B pyKax y Bac; i
icrumere moxanku: e 60 € ITacxa (TobTo mepe-
xig) Tocopus™.

Mu minozo e 8i0nosidaemo.

S



Ilc. 139, 3-10.14
Eripe me, Démine, ab hémine malo: a viro
iniquo libera me. ¥ Qui cogitavérunt malitias
in corde: tota die contituébant prélia.

X Acuérunt linguas suas sicut serpéntis:
venénum 4spidum sub l4biis eSrum. ¥
Custédi me, Démine, de manu peccatéris:
et ab hominibus iniquis libera me. ¥ Qui
cogitavérunt  supplantire  gressus  meos:
abscondérunt supérbi ldqueum mihi. X Et
funes extendérunt in liqueum pédibus meis,
iuxta iter scindalum posuérunt mihi. ¥ Dixi
Démino, Deus meus es tu: exdudi, Démine,
vocem oratiénis mez. ¥ Démine, Démine
virtus salttis mez obimbra caput meum in die
belli. ¥ Ne tradas me a desidério meo peccatéri:
cogitavérunt advérsus me: ne derelinquas me,
ne unquam exalténtur. X Caput circgitus

Tpaxr

Buparyit mene, ITocmogu, Bi 4onosika myka-
BOTO, BiJl My>Xa HEIPAaBEJHOTO BU3BOIb MEHE,
N saxi 3alyMaJId HEIPaBJy B CEpIl, BBECh JICHD
ornodanucss Ha OuTBY: X BUTOCTPUIIH A3UK
CBilf, HEMOB 3Mi{HUH, OTPyTa raCIMAIB Mif ry6a—
My B HUX N Bbepexu mene, Tocoau, Big py-
KU IPillHUKA, BiJ| IOfEH HEPABEIHUX BUPATYH
Mere, N Tux, mo 3alyMaJi HiITOYUTU CTONH
MOI. HpHXOBaJm TOpi CiTh Ha MEHE, )V iMoTys-
KU HaITHYJIM, TEHETd HOTaM MOIM; IIPH CTEXI{
samanuio HacTaBuiu Ha mene. N Crkasas s [oc-
nogesi: «bor miit ecu Tu, Bucryxaii, Tocmopw,
rOJIOC MOJIIHHA MOro!» )V Tocnogn Bnaguxo,
CHJIO CHaciHHA MOro, Tu OTiHMB roNOBY MOIO B
nenb 6ureu. ¥ He supait mene, focroan, npoTu
Oa)KaHHA MOTO TPIUTHMKOBI. Y MUCTHIM IPOTH
MEHE, He 30CTaB MeHe, 00 He MPEBO3HECTUCS.

edrum: labor labiérum ipsérum opériet eos. X N Tonosne y Ko7 iX — Tpy# IxHixX ry0 — HacTUrHe
Vertmtamen iusti confitebtintur némini tuo: ix; ¥ Bee s npasenni npocmasmsats Im’s Toe, i
et habitdbunt reéti cum vultu tuo. IPAMOJYLIHI ITOCEATHCA 3 TULeM TBOIM™.

M. 18, 1 - 19, 42 Crpacrs Iocnioga mamoro Icyca Xpucra

Toro gacy, suitmos Icyc i3 cBoimu yunamu Ha Toit 6ix Kegpon-moroxy, ne 6ys can, Kyau yBii-
M Bil Ta Boro yuni. ¥0pa x, axkuit foro spasus, 3HAB TaKOX Te Micue, Icyc 60 Ta y4Hi fioro 4a-
CTO TaM 36Hpam/1c;1. Vsasmu, omxe, FOpa Bigain Bificbka i MIEPBOCBAIICHULIBKUX Ta cbapnceﬁcwnx
ctyr, TprOYB TYAM 3 TXTApSAMHE, CMOIOCKUIIAMHE Ta 30poeio. Icyc ke, 3HAIOUM BCe, MO MAJIO 3 HUM
craTucs, BUMIIOB i MoBUB 110 Hux: «Koro mykaere?» «Icyca Hasapsuuna», signosinu ti. «Ile
a», kaxe iM Icyc. Cross xe i ¥Opga 3 xumu, axuit foro spapgus. I xonu BiH iM ckasas: «Ile al» —
mogjanKcsA Hasay i npunanu go semi. Toxx Bin criuTa ix me pas: «Koro 60 myxkaere?» A BoHu:
«Icyca Hasapsnuna.» «Ckasas e Bam, — 03BaBch Icyc, — mo to 1. Konu, omxe, mykaere meHe,
TO BiJITyCTiTh OLIUX, 06 iy cobi»; - mob CIOBO Te 3MiFCHUIOCH, IKE 6yB BUPIK: « 3-mmoMbK TUX,
10 IX TH TIEPENAB MEHI, HE l'IOI‘y6I/IB g Hi ogHOro.» Tomi CuMoH HeTpo, AKWHA MaB M€Y IIPU co0i,
100yB H10TO i, BIapHBIIN EPBOCBAIICHUKOBOTO CIIYTY, BiipybaB fiomy mpase Byxo. Manxom 3Banu
Toro cnyry. Ane Icyc osases o Ilerpa: «Cxopait med y mixsy! Yamy, axy gas meni Orenp, — un
He MaB Ou A 1i mutu?» Topi BiFICbKOBUI Bifimii, TUCAIBKUI Ta I0JEHCHKI CIYTU CXOTUJIH Icyca i,
3B’513aBIIY MOTO, OBENH crieputy o AHHH: 1eit 60 0yB Tects Kaadu, mo 6yB mepBocBsmeHHKOM
TOTO POKY. A 6yB ’K€ TO TOM CAMMH Kaa(l)a, SIKMHU J1aB 6yB nopany ofeam: « Jlinme, mo6 3a Hapop
nomep opuH Yonosik.» 3a Icycom xe crigyBas Cumon Ilerpo 3 me iHmuM yanem. A 1o ydeHb
TOM 3HAHUU 6yB HEPBOCBANICHUKOBI, TO ¥ yBiMIIOB BiH y /iBip nepBoceamenuka 3 Icycom. Ilerpo
K CTOSIB HaJBOPi Oina TBEPEM. ‘Toi1 iHmMMA, 3HAHUI HEPBOCBAIIEHUKOB] Y4€Hb, BUMILIOB, IPOMO-
BUB J0 oBipHO ciryruHi Ta i1 yBiB [lerpa. Cryruns x opsipua i1 kaxe o Ilerpa: «Yu i1 Tu He 3
y4HiB OTOTO qonoBika?» — «Hi», Bimpix TOM. Cnym i croporKa, 1110 BOTOHb PO3KIIANIH, CTOSATH TaM
i rpinucs, Oyno 60 xomoguo. Otosx i ITerpo cross Tam 3 HUMU Ta rpiBes. I crinTaB nmepBoCBsAIEHUK
Icyca mpo itoro yusiB i mpo #oro HaByaHs. Icyc ske Bigkasas itomy: «IoBopus g cBiTOBi OTBEp-
TO. 3aBXKIU HaBYAB A y CMHArosi ¥ y Xpami, [ie CXOIATbCA YCi o€l Hivoro ue TOBOPMB A IOTANKH.
Yomy meHe sanuryem? CouTail OH THX, IO qymg, 1O A ;O HUX IIPOMOBJIAB. Boru 60 3Ha10Th, 110



TOBOPUB A.» Ha 1i cnosa opun i3 CTOPOXKi, AKMH CTOSIB TaM, YIAPUB B o0y Icyca, KaKy4u:
«Ocp Tak BimKasyem nepsoceAmeHnKoBi?» Ospapca x Icyc go Hporo: «fkmo # sne ckasas, go-
BeJIH, 110 BOHO IOraHo. A AKIo 1o0pe, To 3a Bimo 0’em MeHe?» I Bificmas fioro AHHa 3B’A3aHOTO
1o nepeocesamenuka Kaapu. A cross Tam Cumon Ilerpo i rpises. Ot i MoBunu o Heoro: «Yu
i T He 3 ¥ioro yuniB?» I Bigpikca To¥, i Bigkasas: «Hi!» Kaxe Topi opun i3 mepBoceamenuKo-
BUX CIIyT, popud Toro, skomy Ilerpo Bigpybas Byxo: «Yu x He Tebe 1 b6auns y cagy 3 Hum?» Toai
ITerpo Bimpixcs me pas. I 3apas sxe misens sanias! ITosemu ropi Icyca ig Kaadu y Iperopimo. bys
JKE PAHOK. Ta He BBiMIIUIM BOHU y HpeTopiIo, mob He OCKBEPHMTHCD, 4 I MOTTH ICTH MACXY. Buii-
woB Togi Ao Hux [Tunat i npoMosus: « ke ockapixeHHA MIPUHECTH BU HA IIbOTO YOIOBiKa?>» A Ti
JOMy KPHMYATh Y BiiIOBiIb: «SIxbu He 6yB 3 HbOTO 37I0UMHELb, HE TIEPEABATU 6 Mu 11oro Tobi!»
Tosk xaxie im ITumar: «To Gepits cobi itoro Bu i cysiTe 3a Bammm 3akoHoM. » FOgei i itomy: «He
703BOJIEHO HaM Hikoro BOuBatu!» - 1106 saificaunocs cnoso Icyca, mo ckasas, BKa3youu, KO
cmepTio Mae BMepTH. I BBifimos ITunar sHoB y mperopiio, sakmukas Icyca i kaxe 1o Hporo: « Tu
1ap rofeicekuii?» Icycoxe y Binmosige: «Kaskem Te Bif cebe, a uu iHmi PO MEHE TaK TODi O1OBI-
nu?» «Xiba xk g oger? — o3asca [ lunar. -Hapog 18il1 i nepBocpAmennKy nepegany Tebe MeHi.
IITo T Taxe 3pobus?» «IJapcrBo Moe He Big cBiTy 1poro, — Biapik Icyc. — byno 6 Moe mapcrso
Biff IIbOTO CBIiTY, TO CTOPO’Ka MOsi Oy1a 6 BoroBana, MOOK MEHe He BUAANIM IOfcAM. AJle He 3Bifcina
MOE€ LIApCTBO.>» « TO TH Taku nap?» — MoBuB J0 Hporo ITumar. I Bigmosis Icyc: «Tu xaxenr, mo s
uap. £ Ha Te ypoauBcs i NpUIIIOB y CBiT Ha Te, w00 cBigumnTH ictuny. Koxxen, xto Big icruuu, cy-
xae rosnoc Mit.» «IIlo Take — ictuna?» — osBascs [ Tumat o Hporo. I ckasapmu te, BUMIIOB 3HOB
7o 1o7eiB i kaxe 1o Hux: «7KagHol mpoBUHM HE 3HAXOMKY A HA HhOMY. € y Bac, OJJHAK, 3BHYA,
w06 Ha ITacxy Bigmycrus s Bam ogHoro. Toxx xouere, 00 A BaM 10J€HCHKOTO Laps BifiIyCTHUB? >
«Hi, ne itoro!» — sHOBY, saxpuyanu Ti, — ane Bapassy!» A 6ys e Bapaspa posbiitnuk. 3abpas
togi ITunar Icyca Ta # 3BesniB #oro 6I/I‘IYBaTI/I. A BosiKH, CIUTiBIIM BiHOK i3 TEPHUHM, BKJIATH HOMY
Ha TOJIOBY MIE M 30JAITH HOTO y 6arp;1HI/ILuo i, mifcrymaioun 1o Horo, Kasamu: «Pagy#ics, napio
opeicekuit!» 1 6umm #toro B 00muraus. 3noBy Buitmos [ Tunar vagsip i go Hux mpomosse: «OTo
BUBOJDKY BaM HMOT0, 00 BH 3HAJIM, LIIO 51 Ka/JHOI IPOBUHH HA HBOMY He 3HaxXOpKy.» I Buitmos Icyc
y BIHKY TEPHOBiM Ta B 6aI‘pHHI/IU,i. I cxasas iMm I Tunmat: «Ocpb yonosik!» Ta CKOpPO o6aymIu Horo
TIEPBOCBANMICHUKY Ta CITYTH, 3akpuaany: « Posimau! Posimau!» Kaxe ITnnat im: «Bepirs itoro Bu
i posinHiT, 1 60 KagHOI IPOBUHU HE 3HAXOIPKY Ha HbOMY.>» A Iofiel HoMY: «Y Hac € 3aKOH, i 3a
3aKOHOM MYCHTb BiH yMepTH, 00 BiH i3 cebe Cuna boyxxoro 3pobus.» Ax mouys te cnoso ITunar,
cTpuBoxUBCs me yxcde. [TosepHyscsa i me pas y Iperopiro Ta i1 kaxe Icycosi: «3piaxina tu?»
He nas sxe fiomy Icyc ogsity. «30 MHOIO He posMoBAem, — Kaxe oMy I TunaT, — uu He 3Haem, mo
B MEHE BJIaJIa BiIITyCTUTH Tebe i BMaga posin’ﬂCTH Tebe?» 1 Bimpix Icyc: «He MaB 6u T1 HaZI0 MHOIO
HisKol Birazu, AiKOM T061 He Oy10 Aano sropu. Yepes Te Ha 0TOMY, XTO MeHe TObI BiaB, OimbIuit
rpix.» Big Tiel xununn IIyKaB ITunat MOXIUBOCTYU, AK OU MOTO BifITTyCTUTH. Ane onei Kpy4a-
mu: «Bipmycrum itoro, To He byzem KecapeBuM apyrom! Yesx, xTo 3 cebe pobuts uaps, kecapesi
CIIPOTHBIAETLCA! » Tox 3adyBIIH Ti cnoBa, BuBiB [ Tmar Icyca i cis Ha cypisceke cupinns, Ha Micr,
Ake Mae HasBy JlitocrpoToH, a mo-eBpesickkoMy — TaBBata. A GyB TO J€Hb, KON CIIOrOTOBITIOBATN
ITacxy, 6mussko mocroi roguuu. I kaie o ropeis: «Ock nap Baur.» Tisx sakpuyamu: «Iers! Iers!
Posimuu ftoro!» A Iunar im: «Maro g Barmoro maps posim’actu?» 1 Bignosinu neppocssieHu-
xu: «Hema B Hac naps, tinexu xecap!» I Togi Bugas Bin #oro imM Ha posmarTa. | 3abpanu BoHu
Icyca; i, necyun s cebe XpecT, BUMIIOB BiH Ha Miclie, 3Bane Yepen, a mo-epeticeku lonrora, e
yoro i posin’ﬂm/l, a3 HUM JIBOX iHIIKX: TTO OHOMY 3 KOXXHOTO 601<y, Icyca K — IIOCEPENUHI. ITunar
’Ke 3BeJIiB HATIMCATH HAmKC i Ha xpecri fioro npumictuty. Hamucano 6yno: «Icyc Hasapsauun Iap
FOneiickuit. » Bararo 3 ropeiB yuranu Toi Hanuc, Micue 60, ge posaTo Icyca, 6ymo 6muspKO Mi-
cra. Hanmcano >« nanuc 6ymo Ho-eBpCﬁCbKOMy,7Ho-rpeubK0My i mo-pumcrkomy. Toxx mepBoCBs-



meHuKH ogeichki MoBuy 1o ITnara: «He mummu: Iap IOgeiicekuit, — ane, mo Bin ckasas: A
— Iap FOgeiicoxmit!» Ta ITunar sigpik: «I{o Hamucas 5, Te Hamucas.» Topi BOAKY, posinaBmu
Icyca, Y311 HOTO OflibK Ta U 3p061/m1/1 YOTHUPH YaCTHHM, IO OJHIM YACTUHI KOXKHOMY BOAKOBI, i
xitoH. Ta 6yB XiTOH He ITOIMTHUH, TUIIE BBECD BiJf BEPXY TKAHUU. TOMy JOMOBUIIHUCA Mk coboIo:
«He nepimo itoro, a KUHEMO Ha HBOTO >1<epe6, Ha KOTO BIajie.» A TuUM >xe Maso 3givicHuTIch I Iu-
canns: «Moro ofik posainumu Mk cob010, Ha IATy 5K MO0 KHHYIH sxepeb.» Orox i BauHmmu
TaK BOAKU. A IpH XPECTi IcyCOBiM CTOSAIM MOTO MATH, CECTPA MOTO MaTepi, Mapiﬂ Kneonosa ta
Mapis Marganusa. bauusmu Icyc maTip i 6ina el yans, mo cTosB, — a #0ro ) m0buB BiH, — MO-
BUTH 10 MaTepi: «7KiHKo, 0ch cH TBiiL.» A Topi ¥ 10 yuHA MoBUTh: «Ock MaTip TBOSA.» I Bix Tiel
XBUI y4eHb y3sB 1i 10 cebe. A o Tomy Icyc, 3By, 1110 Bee ByKe JOBEPLIMIOCH, 00 3/ CHUIOCH
ITucanns, npomosus: « Crparnuii a!» Crosna sk nocyguna, cnopsena ourom. Ot i moganu fomy
IO YCT HACTPOMIIEHY Ha TPOCTHHY T'yOKY, MpocsKity ouroM. I, ckomTyBasmu onry, Bumosus Icyc:
«3BepmIUIOCh>; i CXMJTUBIIY FOJIOBY, BifIaB JiyXa.

Braaxaemo 1 anmaemocs max deaxuii vac.

Yepes Te, mo 1e Oyma m’ATHULA, OTXKeE, OO He 3amumuIncs B cyboTy Tina Ha xpecri, — 60 OyB
Benuxpens tiel Cy6OTI/I, — TO I01e MOPOCKIH ITunara, mobu nepenaMany iM TOTiHKY U MO3Hi-
manu 3 xpecta. OTox BOAKYM NPUHUILIH i TIepeNaMay IEPIIOMY TOMHKY i IPyroMy, KU 6yB 3
HUM po3in’ﬂTH13I. Ta xonu HiICTyIUIA 10 Icyca ¥ mobayuy, o BiH y2K€ MEPTBMI, TO FOJIIHOK HE
epeOMBaT HOMY, JTHII OZJMH 3 BOAKIB IIPOKOJIOB HOMY criricoM Oik. I moTexia HeraitHo < KpoB — i
Boga. I Toi, sxuii 6auus, CBiTIUTS Te, i IPaBIUBE CBiT4EHHA MOTO; i BiH 3HAE, IO TOBOPUTH IIPABAY
— mo6 Bu Tex yBipyBanu. bo cranocs Te, mo6 ITucanns spificaunocs: «Kicrka itoro He byze mo-
nmamaHa.» A ¥ inme Tucanna xaxe: « CornsagatumyTs Ha TOro, KOro npoxononu.» Ilicrs toro
I;Iocmp Apumarericekuit, mo 6ys yanem IcycoBum, — ane moraitku, crpaxascs 00 0fi€eiB, — yaaBcs
zo ITunara s npoxaHuaM, mobu sabparu Tino Icyca. I nossomus ITumar. [Tpuitmos Bix, omxe, i 3a-
6paB IcyCOBe tino. A Haginmos i HikoguMm, axuit PpaHile IPUXOAUE YHOUI 10 HHOTO, Ta U MPHUHIC
MiIIaHUHY 3 CMUPHH Ta a710€, Mipok 30 cTo. I B3snu Bouu Tino Icyca ta 068’ s13a1m #oro samam-
HUM ITOJIOTHOM, SIK TO XOBAIOTb 32 I0[ICHChKUM 3BHYa€eM. A OyB Ha TOMY MICIIi, e posir’amu i1oro,
caj, a B cajly TOMy — HOBa I‘pO6HI/ILLH, B sAKil Hikoro mie He xnamu. Ock TaM, 3 OrIAZy Ha IOfICHChKe
CIIOTOTYBAHHA i 0 rpobHuMLs Oyma mobmusy, — moxmaaeHo Icyca.

Monutsu
3a epxay

REMUS, dileétissimi nobis, pro Ecclésia
O sanéta Dei: ut eam Deus et Déminus
noéter pacificire, adundre, et custodire dignétur
toto orbe terrirum: subiciens ei principdtus,
et poteftites: detque nobis quiétam et
tranquillam  vitam degéntibus, glorificire
Deum Patrem omnipoténtem.

X Orémus.
X FleGtdmus génua. X Levite.

MNIPOTENS sempitérne Deus, qui
O glériam tuam Sémnibus in  Christo
géntibus reveldsti: custédi 6pera misericérdie
tuz; ut Ecclésia tua toto orbe diffisa, §t4bili
fide in confessiéne tui néminis persevéret. Per
etndem Déminum no$trum Iesum Christum,

oniMocs, BO3MOONEHi, 3a CBATY Boxcy

M Hepxsy, mob bor i Tocmogs Ham 6ia-
TOBOJIUB 06,11ap}7BaTI/I i MUPOM, €IHATH U 0bo-
poHATH 1l Mo BCi¥ 3emu, migxopuBmM i Ha-
4ayIbCTBA U BIAAM, i JaB HAM, IIPOBOJAYU THXE
i1 MupHe XUTT4, craButi bora Ot Bcemoryt-
HbBOTO.
X Monimocs.
X ITpexnonimo xonina. N TligiimiTees.

cemoryrHiit Biunmit boxxe, Tu B Xpucro-
B Bi ABUB CBOIO CIIABY YCiM Hapopam, 06€pi—
rait aino Tsoro munocepas, mob Tsos Ilepksa,
po3nopomeHa 10 BCbOMY CBiTY, 3 HEMOPYIIHOIO
Bipoto croBifysana Teoe Im’s. Yepes Tocmoma
Hamoro Icyca Xpucra, Cuna Tsoro, Korpwuii 3



Filium tuum: qui tecum vivit et regnat in
unitdte Spiritus Sancti Deus, per émnia s&cula
seculérum.

Toboro >xuBe i napioe B eanocri Cparoro [lyxa,
bor, Ha Bixku Biuwi.

3aIlany

REMUS et pro beatissimo Papa nostro
O N., ut Deus et Déminus noster, qui
elégit eum in érdine episcopatus, salvum atque
incélumem cuétédiat Ecclésiz suz sanite, ad
regéndum pSpulum sanctum Dei.

¥ Orémus.
X FleGtdmus génua. X Levite.

MNIPOTENS sempitérne Deus, cuius
O iudicio univérsa funddntur: réspice

propitius ad preces noftras, et eléétum nobis
AntiStitem tua pietdte consérva; ut chriétidna
plebs, que te guberndtur auctére, sub tanto
pontifice, credulititis suz méritis augedtur. Per
Déminum.

3a xip i Beix Bi

REMUS et pro O6mnibus Episcopis,
O Presbyteris, Diacénibus, Subdiacénibus,
Ac6lythis, Exorciftis, Lectéribus, Oétidriis,
Confessiénibus, Virginibus, Viduis: et pro
omni pépulo sancto Dei.

X Orémus.
X FleGtdmus génua. X Levite.
Deus, cuius

O MNIPOTENS sempitérne
spiritu totum corpus Ecclésiz

sanctificitur et régitur: exdudi nos pro univérsis
ordinibus supplicintes; ut gritiz tuz munere,
ab émnibus tibi gradibus fidéliter servidtur. Per
Doéminum.

onimocs i 3a 6naxxennimoro ITany Hamro-

M ro N., mob bor i Tocroap Ham, Korpuit
00paB HOro [0 EMMCKOICHKOTO YUHY, obepiras
HOTO0 3I0POBUM IYLIEIO 1 TLIOM JiA CBO€l cBs-
toi LlepxBu, Ha yrpasinHa cBaTuM bosxum Ha-
pomom.
X Monimocs.
b4 ITpexnonimo xomnina. N Tiniiimitbes.

ceMOryTHiN Biynu# bosxe, 4mit poscyn
B YTBEPIDKYE BCE, MHJIOCTHBO 3IJIAHLCA Ha
Halli MOJUTBU M Y ,uo6p0Ti CBOII 06epira131
Bubpasnoro mia Hac Ilpencroarens, mob mon
xpucrusHepknit, Tobowo, Teoprem, keposa-
HMH, 3a Takoro Ilontudika npumonoxusca y

sacnyrax Bipu. Yepes locropa...
HUX

OJIIMOCH 1 32 BCiX EMTUCKOIIIB, CBALIECHUKIB,
M THMAKOHIB, MiIIUAKOHIB, aKOJIITiB, EK30D-
LIMCTiB, 9TEIiB, OCTiapiiB, CIOBiAHUKIB, 1iB, BOB
Ta PO Bech cBATUH Bosxxuit mapog.

X Monimocs.

b4 ITpexonimo xomnina. N Tiniiimitbcs.
cemoryTHiit Biunuit boxxe, Tsiit Jlyx ocss-

B aye yce Tino Llepksu i kepye HMM: BUCTY-

Xa¥ Hac, 61aralouux 3a BCi YUHU LEPKOBHi, o0,

napom TBoei 6arogati, Tobi BipHO crysxemu B

crynesi iepapxii. Yepes Iocroga...

3a ceiTcpKy Bagy

REMUS et pro Omnibus res publicas
moderdntibus, eorimque miniétériis
et potestitibus: ut Deus et Déminus noéter
mentes et corda edrum secindum voluntitem
suam dirigat ad no$tram perpétuam pacem.
X Orémus.
¥ Fle&tidmus génua. X Levite.
MNIPOTENS sempitérne Deus, in cuius
manu sunt Omnium potestites et
émnium iura populérum: réspice benignus
ad eos, qui nos in potestite regunt; ut ubique
terrdrum, déxtera tua protegénte, et religionis
intégritas, et pétriz sectritas indesinénter

M OJ1IMOCA ¥ 32 THX, XTO IIKJTYEThCA CYCIIib-
HUMU CIIPaBAMH, ¥ 3a IX CIyKiHHA Ta

BTy, mo6 Bor i [ocnoas Ham IOyMKHM 4 cepLd ix

HarpasuB 3rifHo 3i Coeo Boreo, mob Mu Ma-

JIM TIOCTIMHUM MUP.

X Monimocs.

X ITpexnonimo xomnina. X igifimiteca.

B CEMOTYTHIH BiYHUM Bboxxe, 8 Huix PyKax Bcs

BJIajla 1 BCi TPaBa HAPOiB: IATiTHO 3T/IAHb-

€1 Ha TUX, XTO MA€ By YIIPAB/IATH HAMH, 100

IO BCi 3€MJIi ITO BCAK 94C ITiJ] 3aXMCTOM IIPaBU-

ui TBoel TBEPIO TPUTMAIMCA i LiMicHICTD Bipw, i

6esnexa barskiBuau. Yepes Tocmoga...



consistat. Per DOminum.

3a xaTexyMeHiB

REMUS et pro catechimenis noétris:
O ut Deus et Déminus noSter adapériat
dures precordiérum ipsérum, ianuimque
misericérdie; ut per lavicrum regeneratidnis
accépta remissidne dmnium peccatérum, et ipsi
invenidntur in Chri§to Iesu Démino noétro.

X Orémus.
X FleGimus génua. X Levite.
MNIPOTENS sempitérne Deus, qui
Ecclésiam tuam nova semper prole
foecindas:  duge fidem et intellétum
catechimenis noftris; wut rendti fonte

baptismatis, adoptidnis tue filiis aggregéntur.
Per Déminum.

M ONMOCA M 32 KaTEXYMEHIB, mob bor i
Tocrogp Ham BigxpuB Byxa ceppens ix i
IBEpi Munocepas, a6y, 4epes OMUTTA Bipop-
’KEHHA OTPUMABIIH BiJITyIIeHHA BCIX IPixXiB, BO-
HU BigHa#mau cebe B Xpucri Icyci Tocnopi Ha-
LIOMY.
X Monimocs.
X ITpexnonimo xonina. X Iigifimiteca.
cemoryrHiit Biunnit boske, Tu Gesycranno
B 3barauyem cpoio LlepkBy HOBMM MOTOM-
CTBOM; TPUMHOX Bipy Ta pO3yMiHHs HAIIMX Ka-
TeXyMeHiB, mob BOHH, BifpomKeHi y mxeperni
caToro XpeueHHs, Oy/1u sapaxoBaHi 10 YucIa
Tsoix ycunosnenux gireit. Yepes Iocropa...

3a pisni moTpebu

REMUS, dile&issimi nobis, Deum Patrem
O omnipoténtem, ut cunétis mundum
purget erréribus: morbos duferat: famem
depéllat: apériat cdrceres: vincula dissSlvat:

peregrindntibus  réditum:  infirmdntibus
sanititem: navigdntibus  portum  saldtis
indulgeat.
X Orémus.

X FleGimus génua. X Levite.
O MNIPOTENS sempitérne Deus, moe§térum

consoldtio, laborintium fortitddo:
pervéniant ad te preces de quacumque
tribulatiéne clamdntium; ut omnes sibi

in necessititibus suis misericérdiam tuam

omiMocs, BosmobieHi, Ko BcemoryTHpo-
M ro bora Orus, mo6 Bin ouucrus cair
Bi yCiX NOMMIIOK, BiBEPHYB XBop06H, ycy-
HYB TOJIOJ, BiJYMHUB B’A3HULI, posipBaB Kai-
JaHY, JapyBaB MATOMHHMKAM IIOBEPHEHHS, XBO-
MM — 3J0POB’s, 2 MAH/PIBHMKAM — CITACHTEITb-
HUH OPUTYIOK™ .
X Monimocs.
N IIpexnonimo xomina. X Tigitimiteca.
B ceMoryTHil Biunuii Boxe, pospago sacmy-
YEHMX T4 CUJIO CTPAXIEHHUX, BHCTyXaH
MOJIUTBU THUX, XTO B 6y,zu>—}n<i151 CKPYTi 3BEp-
TaeThes o Tebe, mob yci mormu pagity, mo y
cBOIX moTpebax sasHanu TBoro mummocepys. Ye-
pes Iocmopa...

3a €PETHUKIB Ta CXU3MATHUKIB

gdudeant affuisse. Per Déminum.
REMUS et pro haréticis et schismaticis:

O ut Deus et Déminus noSter éruat eos

ab erréribus univérsis; et ad san&am matrem

Ecclésiam  Cathélicam atque  Apostélicam

revocare dignétur.

X Orémus.

X Fle@imus génua. X Levite.

O MNIPOTENS sempitérne Deus, qui salvas
omnes, et néminem vis perire: réspice

ad dnimas diabdlica friude decéptas; ut omni

harética pravitite depésita, errdntium corda

resipiscant, et ad veritdtis tuz rédeant unititem.

Per Déminum.

OMMOCA ¥ 32 €PETUKIB Ta CXU3MATHUKIB,
M mo6 Bor i Tocmope Ham BupBaB ix 3
yCiX MOMHJIOK Ta 61arOBOJIMB IIOBEPHYTH X 71O
CBATOI MaTepi Karomuupxoi 1 AnocronbcbKoi
Lepxsn.

X Monimocs.
X ITpexnonimo xomnina. X igifimiteca.
ceMOryTHil Biunmit Boske, Tu Bcix cracaem
B Ta He bakaem HIKOMy morubeti: 3rIAHbCA
Ha Jyllli, BBEJIEHI B OMaHY AUABOIbCHKUMU XUT-
pomamu, abu, BiZKHHYBIIN BCE TYKABCTBO €pe-
ceit, cepri 3abJIyKaIMX OflyMaJIHCS TA TIOBEPHY-
nuca fo egHocti Toel icrunu. Yepes Iocropa..

IO



3a 1oz€eiB

REMUS et pro Tudzis: ut Deus et Déminus
O noSter 4uferat velimen de cérdibus
edrum; ut et ipsi agnéscant Iesum Christum
Doéminum no$trum.
X Orémus.
X FleGimus génua. X Levite.
MNfPOTENSsempitérne Deus, qui etiam
O Judaicam perfidiam a tua misericérdia
non repéllis: exdudi preces noétras, quas pro
illius p6puli obcacatiéne deférimus; ut, dgnita
verititis tuz luce, qua Chriftus est, a suis
ténebris erudntur. Per edindem Déminum.

M onimMocA ¥ 3a ogeis, mob bor i Tocoas
HAIIl 3HSAB MOKPOB Cepyielb iX, mob i Bo-
Hu misHanu Icyca Xpucra Tocnoga mamoro.

X Monimocs.
ba IIpexnonimo xomina. N TigifimiTbca.
ceMoryTHil Biunu# bBosxe, Tu me BiTKUHYB
B Big Tsoro MMJIOCEPAA HABiTh HEBIPCTBO
1071€1B: BUCTyXal IPOXaHHA HAII, AKi TPUHOCH-
MO 32 CTIOTY 1jbOTO HAPOAY, 100, yrisHaBIIM
Csitno Tsoei icrunn, Axum e Xpucroc, BoHn
BUpBanKcs 3i cBoel Tempsasu. Yepes toro x Toc-
mnoga...

3a HEXpUCTHAH

REMUS et pagdnis: ut Deus
O omnipotens duferat iniquitdtem
a cérdibus edérum; ut relictis iddlis suis,
convertintur ad Deum vivum et verum, et
Unicum Filium eius Iesum Christum Deum et
Déminum no§trum.

X Orémus.
X FleGtdmus génua. N Levite.

MNIPOTENS sempitérne Deus, qui non

mortem peccatérum, sed vitam semper
inquiris: siscipe propitius oratiénem nostram,
et libera eos ab idolérum cultdra; et dggrega
Ecclésiz tuz sanétz ad ldudem et glériam
néminis tui. Per Déminum.

pro

OMiMOCA 1 32 HEXPUCTHUSAH, mo6 Bor Bce-
M MOTYTHi1 3a0paB Oe33aKOHHA 3 CepAeLb
IXHiX, 20U BIIKMHYBIIM CBOIX ifOJiB, BOHU Ha-
BEPHYJIUCA JIO Bora »xusoro i icrunsoro, i egu-
Horo CuHa itoro Icyca Xpucra, bora it Tocnona
HAIIOro.
X Monimocs.
X ITpexnonimo xomnina. N TigiimiTees.
B CEMOTYTHIN BiYHUA Boxe, Tu samxnu my-
Ka€Il HEe CMEPTI TPilIHUKA, aJI€ HOTO SKUT-
TS: MIJIOCTHBO IIPHUMMU MOJIUTBY HAIIY, i 3BiTb-
HU I1X BiJ iJOJIOIIOKJIOHCTBA, Ta OOENHAU IO
TBoe€i cBaroi epxsu Ha xBany i cnapy Imeni
Tsoro. Yepes [ocmoga...

IToxnoninua Xpecry
Ceamenuk 3nimae opram ma cmae enu3y cxodie 3i cmoporn Ilocsanna. Inmi 08a ceamenurn mpu-
MAwns nmcpumm? BEALOHOM xpecm 3i CV}’ZOPOH% 63&1H2€ﬂi}l ma Cl’liBﬂ}OWlb.’

Pépule meus, quid feci tibi? aut in quo
contri§tivi te? Respénde mihi. Quia edixi te
de terra Agypti, paréti crucem Salvatéri tuo.

Hapope miit, mo s 3pobus 10612 Abo uum 3a-
CMYTHB Tebe? 3a Te, mo BusiB S Tebe i3 3emiti
€runerceroi, TH mpuroTysas Xpecra Cracure-
JIEBi TBOEMY.

I 6idnosidaroms dea dusxonn (2penpicon), npexionsioun xoiina na ci06i Agios

R Agios o Theos! Agios ischyros! Agios

athdnatos, eléison imas.

R Ceatuit Boxe, Caaruit Kpinkwit, Cparuit
bescmepranii, momunyi Hac!

In 8idnosidace xop, npexionawun korina na c108i Sanctus

R San&us Deus! Sanétus fortis! Sanétus
immortilis, miserére nobis.

R Cearuit Boxe, Cearuit Kpinxuii, Cearui
bescmeprauii, mommyii zac!

Ceamernuicu 3 Xpecmom cnyckanomucs na cXo0uHKy, pyXan4ucs 00 yewmpy 8i6maps, ma cnisanwms:
Quia eduxi te per desértum quadraginta annis, 3a e, mo Busis f Tebe 3 mycreni 3a cOpox poxis,
et manna cibdvi te, et introduxi te in terram satis 1 MaHHOIO TOfyBaB Tebe, Ta YBIB Y 3€MIIIO BEJIb-

bonam: parasti Crucem Salvatéri tuo. Mu 0bpy, Tn purotysas Xpecra Cracurenesi
II



TBOEMY.

Huskonn ma xop eionosioawoms, sk i panime. ITicaa yvozo ceamennxu 3 Xpecmom cnyckanwmsca

do micys neped yenmpom iemapsa ma cnisanms:
Quid ultra débui ficere tibi, et non feci?
Ego quidem plantdvi te vineam meam
speciosissimam: et tu facta es mihi nimis
amdra: acéto namque sitim meam potasti: et
lancea perforasti latus Salvatéri tuo.

o me mas 6u A spoburu T06i, it He 3poOHB?
S »x 60 Hacanus Tebe, HAMIPEKPACHIIIHIT BUHO-
rpag miit, a T 6yB MeHi ripKiM BeIbMU: OLITOM
HaroiB Mene B crpary i1 ciucom 6ik mpobus
Cracurenesi TBoeMy.

HAuaxonn ma xop 810n08idaroms, AxK i panime. ITican yvozo zmeﬁpaﬂm sHimae 3 Xpecma 6esvom,

CNIBANYU I HACTNYNHE CAOBA.

B yeii wac sci exssraiomo:

Ecce lignum Crucis, in quo salus mundi
pepéndit. Venite, adorémus.

Ocs gpeBo Xpecra, Ha AKOMY MOBHCIIO CIACIHHA
CBITY: IPHMMTITE, TTOKIOHIMOC.

ITicas ypo20 npucymni kaipuru noxsonawmocs Xpecmy, yinywuu panu na nozax Cnacumens. I1pu
UbOMY BOHU poﬁ/mWLb Mmpt KOAHONPEKAOHIHHA HA ULALXY 0o Hb020.

Mupanu noxaonsromocs Xpecmy max camo ax nputimaroms Ilpunacma. B yeii wac moxcyms cni-
samuca nacmynui anmugornn ma 2imn Crux fidelis.

Tuam crucem adoramus, Domine; tuam
gloriosam  recolimus passionem: miserere
noétri, qui passus es pro nobis.

Crucem tuam adoramus, Domine; et san&tam
resurrectionem tuam laudamus et glorificamus;
ecce enim propter crucem venit gaudium in
universo mundo.

Adoremus crucis signaculum: per quod salutis
sumpsimus sacramentum.

TBoemy Xpecmy mu moknonsemocs, Tocrogw,
aragyemo TBoo craBuy CrpacTs: MOMUIYH HaC,
Tu, Kotpuii crpaxxzaas 3a Hac.

Xpecry TBoemy noxnonsemocs, Braguko, i cs-
Tee BOCKpeciHHA TBO€ caBuM i mpocmasnaem:
ock 60 Xpecra paay IpUHILTA PaficTh BCbOMY
CBITY.

IToxnoniMoca 3HAaKy Xpecra, 4epes AKMHA MH
IPUIAHAIH TAlHCTBO CIIACiHHA.

ITican noxaoninna ceamenux nionimae Xpecm ma cniéae Hacmynmusi anmugon.

Bci sxaaxaroms.
Super omnia ligna cedrorum, tu sola excelsior;
in qua vita mundi pependit; in qua Chritus
triumphavit, €t mors mortem superavit in
aetemum.
Cuidye mosumsa:

ESPICE, quaesumus Domine, super hanc

familiam tuam, pro qua Dominus noster

Jesus Chriftus non dubitavit manibus tradi
nocentium, et crucis subire tormentum.

Hap ycima gepeBamu KepOBUMHU JTMIIE TH BU-
Y, Ha KOTpoMy oBHcI0 JKurTs city, Ha KO-
Tpomy Xpucroc TpiymMyBas, i cMepTIo cMepTh

IIOZ0/IaB HABIKU.

3 raHbeA, mpocumo Tebe, Tocmopu, Ha 1o
cim’1o TBo1o, 32 sixy Tocroas Ham Icyc Xpu-

croc He Barascs Bignatu Cebe B pyKku MyduTesis

i1 3a3HaTH xpecHoi Crpacri.

Leaebparnm ma minicmpanmu 1i0yms 00 caxpucmii, wjob 86pamucs y gioremosi wama.
ITpuyacrs

Husxon 2omye siemap ma nepenocums na nvozo Tiro Xpucmose. B yeii uac mooxwe cnisamuca
AHMUPOH:

Per lignum servi facti sumus, et per sanctam 3aBpsaxu gepeBy MU cTamu pabamu, i 3aBpsaKu
Crucem liberdti sumus: fructus drboris sedtxit caromy Xpecry mu oTpumanu cBobozy; mif
nos, Filius Dei redémit nos. cnokycus HaB, CuH Boxxus Bifxymus Hac.

Koau ece 20moso, yerebpanm nidisimaemscs 00 616maps ma 2080pums (a pasom 3 Hum — i IPpHL):

X Orémus: Pracéptis salutdribus méniti, et X Monimocsa: CraceHHUMH 3amOBifAMM Ha-
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divina in§titutione formati audemus dicere:
ATER noéter, qui es in caelis, Sanctificetur
P nomen tuum. Adveniat regnum tuum.
Fiat voluntas tua, sicut in coelo et in terra.
Panem no$trum quotidianum da nobis hodie.
Et dimitte nobis debita nostra, sicut et nos
dimittimus debitoribus nostris. Et ne nos
inducas in tentationem: Sed libera nos a malo.
Amen.
ITicas yvozo 6in dodae:
fBERA nos, qu#sumus, Doémine, ab
L émnibus malis, pretéritis, preséntibus, et
futdris: et intercidénte bedta et gloridsa semper
Virgine Dei Genetrice Marfa, cum bedtis
Apéstolis tuis Petro et Pdulo, atque Andréa,
et émnibus Sanétis, da propitius pacem in
diébus noftris: ut ope misericérdiz tuz adit,
et a peccito simus semper liberi, et ab omni
perturbatiéne secdri. Per eimdem Déminum
nostrum Iesum Christum Filium tuum, qui
tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti
Deus, per dmnia s#cula seculérum.
R Amen.
ITican yeaebpanm 2080pums:
Corpus Démini noétri Iesu Chri§ti custédiat
dnimam meam in vitam ztérnam. Amen.

BuUeHi i DOYKECTBEHHOIO HACTAHOBOIO HATXHEHI,
OCMITIIOEMOCSA B3UBATU:

TYe Hall, MO €cH Ha Hebecax, HExay CBA-
O tuthcs iM's TBoe, Hexail nmpuitge Iap-
crBo TBoE, Hexait Oyze Bomst TBos K Ha HeOI, TaK
iHa 3emuti. X01i6 Ham HACYLIHUH 1Al HAM ChOTOJI-
Hi i TPOCTY HaM TPOBMHM HAIII, AK i MU TPOIIAE-
MO BUHYBATLAM HamIMM. | He BBeIM HAC y CITOKY-
cy. AJie BUSBOJIM HAC BiJf TyKaBOTO. AMiHb.

B M3BOJIM HAC, TpOcuMOo, [ocroau, Bif yesxo-

TO 371a: MMHYJIOTO, TENEPIIHBOTO Ta Maki-
OyTHBOTO, i 32 3aCTyMHULTBOM OaKeHHOI Ta
cnasHoi Ilpucnopisn Boropoauni Mapii, cs-
tux anocronis Tsoix Ilerpa i ITasma, a Takox
AHapiﬂ, 1 BCIX CBATHX, 06,qapy131 MMJIOCTUBO Ha-
uri IHi MUpPOM, 11100 3 formomoro TBoro muo-
CepAs MU 3aBXKIU 6ynH BinbHi Biff rpixa Ta 6es-
reuHi Bif yeaxoro cym’sarra. Yepes Toro s Toc-
noga Hamoro Icyca Xpucra, Cuna Tsoro, Kot-
puii 3 Toboro xxuBe i1 napioe B egaocti CpATOro
Hyxa bor. Ha Bci Biku BikiB.

R Amiss.

imo Tocropa mamoro Icyca Xpucra Hexait Oe-
Tino Ik Icyca Xp 6
PeXxe AyIry MOIO Ha BiYHE YKUTTA. AMiHbp.

IIpuuacmusmuce cam, 6in po3aﬂe IIpuuacma 36 udainum 4unom, nicia uyb020 4UMAE HACILYNHL

MOAUMNGU:

UPER pépulum tuum quasumus, Démine,
S qui passionem et mortem Filii tui devéra
mente recdluit, benedictio copidsa descéndat,
indulgéntia  véniat, consoldtio tribudtur,
fides sancta succréscat, redémptio sempitérna
firmétur. Per etndem Christum Déminum
nostrum.

R Amen.

O MNIPOTENS et  miséricors  Deus,
qui Chri§ti tui bedta passidne et
morte nos reparati: consérva in nobis

6peram misericérdiz tuz; ut huius mysétérii
participatiéne, perpétua devotiéne vivimus.
Per edndem Christum Déminum noétrum.

R Amen.
EMINISCERE miseratidnum  tudrum,
Démine, et fimulos tuos =®térna

3

H exait, mpocumo Tebe, Tocnonu, na Tsiit Ha-
poa, MO BiAJJAaHUM PO3YMOM CIIOMUHAE
Crpacrs Cuna Tsoro, siitne meape 6marocro-
BEHHA, MOMY HaJaThCA NPOIIEHHA, MOJACThCA
BTiXa, 3POCTE MOro CBATA Bipa, Ta YKPiIMTbCA
BiuHe BigkymneHHsa. Yepes Toro sx Xpucra, Toc-
10/]a HAIIIOTO.
R Amins.

ceMOTyTHIH i Munoceppauii boxe, Tu Big-
B HOBUB Hac baxkeHHOI0 CTpacTIo i CMepTIO
Xpucra: 3bepexxu B Hac g munocepas TBo-
1o, 11100, 3aB/AKH IIPUYACTIO L{HOTO TATHCTBA, MU
KWW B TIOCTiMHIN BimJaHOCTI. qepes TOrO K
Xpucra, Jocnoga mamoro.
R Awminb.

IPUrajiail MHJIOCT] Tsoi, Jocrropu, 1 ocBs-

H TH BiYHHMM 3aXHCTOM CTyT TBOIX, 32 AKUX



protetiéne sanctifica, pro quibus Christus,
Filius tuus, per suum crudérem intituit paschéle
my$étérium. Per eindem Christum Déminum
no$trum.

R Amen.

Xpucroc, Cun Tsiit, npomurram Csoei Kposi
BCTAHOBMB ITacXaJbHe TaiHCTBO. Yepes Toro
Xpucra, Tocnoga mamoro.

R Amiss.

ITican yvoeo ceamernmx ma minicmpanmu 1i0yms 00 caxpucmii, a 6i6map po3oA2acmasca.

Benuka Cybora
arigno 3 ynHOM Oppeny Ilponosigaukis

Bnarocnosenns sorsio

Ceamenux ma minicmpanmu nioxodams 0o sismaps. Ceamenur 6A420¢10844€ 3anaiene 8y2iiisl,

YUUMANOUU HACTLYNHY MOLUINEY:
Domine sanéte, Pater omnipotens, aeteme
Deus, bene "It dicere, et sanctificare digneris
ignem iftum, quem nos indigni, per
invocationem unigeniti Filii tui Domini
noétri Jesu Chriéti benedicere praecsumimus: tu
clementissime, eum tua benedictione sanétifica,
et ad profe¢tum humani generis provenire
concede. Per eumdem Dominum noStrum
Jesum Christum Filium tuum, qui tecum vivit
et regnat in unitate Spiritus Sancti Deus per
omnia saecula saeculorum.

R Amen.

Tocmopu cearmit, OTye BceMOTyTHIM, BiuHMI
Boske: ygocroit Gmaro M4 cioBUTH # OCBATH-
TU el BOTOHb, KU MU HETiJIHI, HABOXXyeMOCs
6nmarocnosnary, saxnukarour Cruna Tsoro, Toc-
noga Hamoro Icyca Xpucra. Tu, Beemunocru-
BUI, OCBATU MOro O1arocioBeHHsAM 1BoiM, Ta
Hapy#, wob BiH moCIy>KuB Ha OOPOOYT mMIOzCH-
KoMy poposi. Yepes Toro x Iocrmoga mamoro
Icyca Xpucra, Cuna Tsoro, Korpuit 3 Toboio
»xuBe i1 napioe B egaocti Cearoro yxa, Bor, Ha
BCi BiKH BiKiB.

R Amiss.

1 oxpon.ioe 8yzisin baazocr08ennow 8000w.Odur 3 6.4a20c408€H1X 82418 KAADYMY ) KAOULO. SACH-
nasmn myou Aadan, CBAMEHUK 11020 OAA20CA0840€ Ma OKADNICYE BO20HD.
Bnarocnosenns ceiuku

I Ticas oceauenns o020 80210 00uH 3 MIHICINPAHINGG NPUHOCUIND NACXAN, T, MPUMANYLU 1020, CTNAE

neped ceamenuxom. Ha nacxari ceamenux xpecinms xpecne 3HAMEHHA, HAD XPECMOM — ZPEUBKY

aimepy Auv@pa, nid xpecmom — aimepy Omeea, a Ha HOMUPLOX NOAX MINC NONEPEUKAMU XPECNA

— YuPpu nOMoUH020 PoKYy, MOBAAUM:

Chritus heri et hédie, Principium et Finis, Xpucroc Baopa it cboroani, ITouarok i Kixeryp,

Alpha, et Omega. Ipsfus sunt témporaets#cula. Anmpda, i Omera. Momy Hanesxuts yac i i

Ipsi gloria et imperium per universa @ternititis I>10My CrMaBa i MAHYBAHHA HA BCi BIKM BidHi.

s#cula. Amen. AMiHD.

ITicas ypo20 ceamenux MINAE 8 CI4KY N AMb 2POH AA0AHY Y POPML XPecma, KaxncyHi:

Per sua sancta vilnera gloriésa cuétddiat et CpoiMH CBATHMH paHAMU CIABHHMHM, Hexai

consérvet nos Christus Déminus. Amen. HAC OXOpOHMTSH Ta 36eperxke Tocmogs Xpucroc.
Aminb.

L]eaebpanm sananioe nacxan:

Lumen Chriéti gloriése resurgéntis Dissipet

ténebras cordis et mentis.

Hexait cBitmo Xpucra, c1aBHO BOCKPECIOro,
PO3IOPOMUTE TEMPABY HAIIKX CEPAELb Ta IIO-
MHUCITIB.
X Tocrons 3 BaMHy.
R1s ZyXOM TBOIM.

I4X7 Monimocs.

X Déminus vobiscum.
R Et cum spiritu tuo.

X Orémus.



Véniat, quésumus, omnipotens Deus, super
hoc incénsum céreum larga tuz bene
M di&tidnis infasio: et hunc no&trnum
splendérem invisibilis regenerdtor, inténde; ut
non solum sacrificium, quod hac no¢te lititum
est, arcdna liminis tui admixtione reftlgeat; sed
in quocimque loco ex huius sanétificatiénis
mystério aliquid fderit deportitum, expulsa
diabdlice fraudis nequitia, virtus tuz maiestatis
assistat. Per Christum Déminum noétrum.

R Amen.

Hexait pacuuit notik Tsoro 6maro "4 coBeHHS,
IPOCHMO Tebe, BCEMOTYTHIH Bosxe, siiipe Ha 110
samaneny cBiuky: i Tu, o HeBupumuit Bigpog-
YKyBady, CIIOITIAHb Ha LI0 Hi4HY ACKPABICT, 100
HE JIMIIE XEPTBA, 0 6y,ue NPMHECEHA L€l HOYi,
3acAfAIa TAEMHMYOI0 Ipumiccio TBOro ceirma:
aje TaKOX, Ky[u O He BHECIH YACTHUHKY IIbOTO
TalHCTBA OCBSYEHHS, TAM, BUTHABIIU BCi 3JTicHI
KO3HI JUABONLCHKI, Xai Hpe6yae cuna TBoei Be-
muunocri. Yepes Xpucra, Jocnona mamoro.

R Amins.

ITican ypoeo dusxon 8dsaeae biai wamu i bepe nacxas, 8 mou 4ac Ak OAA20CA08AAEMBCA KAOULO
daa npoyecii. Bona caidye nacmynuum nopadkom: kaduso, Xpecm, nacxat, yeiebpanm, pemma
KAipuxie ma minicmpanmis, ipni. Ha noposi yepreu, 6 it yenmpi ma 6 yenmpi npecgimepin ci

3YNUHANMBCA. ﬂ%ﬂKZOH nisae:

X Lumen Christi.

Bci cxunsioms npase xoairo i 6i0nosidanms:
R Deo gratias.

X Csitno Xpucrose.

,IZ{ bory nopsxa.

Hpu neputisl 3ynunuL 3anasoems i 6L4Ka ﬁ;meﬁpaﬂma, npu 3py2iﬁ — KALPUKLIB A MIHICIMPANINIE,
npu mpemisi — 6cix gipnux. Bonu 20pame 0o NOYAMKY LUMAND.

Husion, ompumasmiu 6.1a20c108€HHA 810 (BAIMEHUKA (4t ceamenur, nonpocusuiu boxcozo 6.1az0c10-
senna neped Bzemapem) 1de na cmoporny €sanzenis, oe Kadums Knu2y ma 84Ky ma cnisde:

?E XSULTET jam angelica turba caelorum:
)

225  exsultent divina mySteria: et pro
tanti regis victoria tuba intonet salutaris.
Gaudeat et tellus tantis irradiata fulgoribus:
et aeterni regis splendore illutrata, totius
orbis se sentiat amisisse caliginem. Laetetur
et mater ecclesia tanti luminis adornata
fulgoribus: et magnis populorum vocibus
haec aula resultet. Quapropter ad$tantes vos,
fratres carissimi, ad tam miram sancti hujus
luminis claritatem, una mecum, quaeso, Dei
omnipotentis misericordiam invocate. Ut
qui me, non meis meritis, intra Levitarum
numerum dignatus e§t aggregare, luminis
sui claritatem infundens, cerei hujus laudem
implere perficiat. Per Dominum no§trum
Jesum Christum Filium suum. Qui cum eo
vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti Deus.
Per omnia saecula saeculorum.

R Amen.

X Déminus vobiscum.
R Et cum spiritu tuo.
X Sursum corda.

UKy BXKe, aHTEJIbCbKE BOIHCTBO HebecHe;
J_I HEXall BO3BECENAThCA OOXKECTBEHHI Taii-
Hy; i mpo Laps Bemmuny mepeMory cypma xait
crosictuts fosro>xpana. Hexaii i teepap Bospa-
TYETbCA, ONPOMiHEHA TAKMM BETTMKUM CAUBOM,
i ocsiTnena 6mckom Biunoro Laps, i Beck cBiT
Hexal Bifjuye, MO TEMPSABA Bijl HbOTO BiACTYIIH-
na. Xait texx pagie Maru Ilepxsa, osgobnena
IPOMIHHAM TaKOTO CBiT/a; 4 I CBATUHA HEXaH
3aJIyHA€ MOTYTHIM roocom Hapoay. Tomy mpo-
Iy BaC, HAUMMJTIII] 6paTT}I, KOTPpi CTOITE TYT, 3a-
XOIUTIOIOYMCh ACHICTIO I[OTO CBATOTO CBiT/a: pa-
30M 31 MHOIO 3aK/IMKaliTe MUTOCepasa BeemoryT-
uporo bora. IITo6 Toit, xTo He 3a Moi 3acmyru
10 9ucna JleBuTiB 61arOBOIMB MEHE 3aYMCITHU-
TH, BJIMBIIM B MEHE CBITJIO CBOTO CAMBA, CIIOMIT
TOIOBHMTH CNaBY i€l CBIYKH. ‘Iepes Tocnopa
Hamoro Icyca Xpucra, Cuna Horo, Korpuii 3
Hum sxmse # napioe B egnocti Cearoro [lyxa,
bor, Ha Bci Biku Bixkis.

R Amins.
N Tocrions 3 Bamu.
R1s TyXOM TBOIM.

X Yropy cepu.



R Habémus ad Déminum.

X Gritias agamus Démino, Deo nostro.

R Dignum et justum est.

Vere quia dignum et justum eét, invisibilem
Deum Patrem omnipotentem, Filiumque
ejus unigenitum Dominum no$trum Jesus
Chri§tum, cum Sancto Spiritu, toto cordis ac
mentis affetu, et vocis miniSterio personare.
Qui pro nobis aetemo Patri, Adae debitum
solvit: et veteris piaculi cautionem pio cruore
detersit. Haec sunt enim fe§ta paschalia,
in quibus verus ille Agnus occiditur, cujus
sanguine postes fidelium consecrantur. Haec
nox et in qua primum patres noétros filios
Israel eductos de Aegypto, Mare Rubrum sicco
vestigio transire feci§ti. Haecigitur nox et, quae
peccatorum tenebras columnae illuminatione
purgavit. Haec nox e, quae hodie per
universum mundum in Christo credentes, a
vitiis saeculi et caligine peccatorum segregatos,
reddit gratiae, sociat sanctitati. Haec nox eét,
in qua deétructis vinculis mortis, Chri§tus ab
inferis vi¢tor ascendit. Nihil enim nobis nasci
profuit, nisi redimi profuisset. O mira circa
nos tuae pietatis dignatio! O inae$timabilis
dile&tio caritatis! Ut servum redimeres, Filium
tradidiéti. O certe necessarium Adae peccatum,
quod Chri§ti morte deletum est! O felix
culpa, quae talem ac tantum meruit habere
redemptorem! O vere beata nox, quae sola
meruit scire tempus et horam, in qua Chritus
ab inferis resurrexit! Haec nox e, de qua
scriptum et: Et nox sicut dies illuminabitur,
et nox illuminatio mea in deliciis meis. Hujus
igitur sanctificatio noctis fugat scelera, culpas
lavat, et teddit innocentiam lapsis, et moestis
lactitiam. Fugat odia, concordiam parat, et
curvat imperia.

In hujus igitur noctis gratia suscipe, sancte
Pater, incensi hujus sacrificium vespertinum,
quod tibi in hac cerei oblatione sollemni,
per mini§trorum manus, de operibus apum,
sacrosancta reddit ecclesia. Sed jam columnae
hujus praeconia novimus, quam in honorem
Dei rutilans ignis accendit.
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R Tigaocumo ix go Tocnopa.
X ITopsaxy cxnapaiimo Tocogy Bory namomy.
R Hocroiine ne i nmpasexnHe.
BOiCTI/IHy JOCTOMHE L€ i IpaBeiHe, HE3PUMOTO
bora, Oria Becemoryrrroro, i Horo €nuHopop-
Horo Cuna, Tocnoga mamoro Icyca Xpucra, 3i
Ceartum [lyxom, 3 yciel cumu posymy i ceprs
CIIiBOM ITPOCTTABIIATH. Bin 3a nac IpEABIYHOMY
Oro cimatus 6opr Afama i mpaaBHbOI BUHN
OOproBuil 3amuc CTep >KEPTOBHOI KPoB’I0. bo
oIle TACXaJIbHI CBATA, IIifJ 9aC AKUX BOMBAETHCA
TOTO iCTUHHOTO ATHIIA, KPOB'IO AKOTO OCBAYY-
I0TbCA OIBIPKH BipHUX. e Ta niy, y Ky KOJIMCh
HamuM 6aTbKaM, cHaM Ispains, BUBeJeHUM 3
€runty, Mmope Yepsone mo cyxomy aui Tu me-
PEUTH TO3BOJIUB. Apmxe 1e Ta Hiy, WO posciana
TEMpABY IPiXiB CTOBIA BOrHAHOTO cBiTOM. Lle
Ta HiY, IKa CbOTOJTHi IT0 BCbOMY CBiTi BipyI0uuMm y
Xpucra, BifineHMM MUPCbKMMH IIOPOKAMH Ta
HiTBMOIO Ipixa, 6yarogathb HIOBEPTAE i MpuUnyyae
1x mo carocri. [e ta niy, Y AKY, SHULIMBIIN ITyTa
cMmepri, XpHcroc i3 BigxnaHi BUAIIOB MepPeMOXK-
uem. Higoro 60 He ganno 6 Ham HapoKeHH, AK-
61 mu e Oy Bigkymeni. O, AKa s IpegUBHA
Benud TBoei gobpotu fo Hac! O, sixa HesbarHeH-
Ha Brixa TBO€l moboBi: 00 BifKynUTH HEBiMb-
Huka, Cuna ceoro Tu Bumas! O, miticHo HEOO-
XiTHUM 6yB rpix ApaMa, 3HUIIEHU U XpI/ICTOBOIO
cmepTio! O, macnuBa NpoBKHA, AKa YAOCTOITACh
MaTH TaKoro Benukoro Bipxymurena! O, Boicru-
Hy OaykeHHa Hid, €fjuHa, sAKa Oyna rifHa misHa-
TH Yac i roguny, Konu XpUCTOc BOCKpEC i3 Biji-
xnani! Ie Ta Hiv, mpo AKy HamucaHO: a HiY, AK
JIeHb, 3ajACHIE: 1 HiU 6y,ue MEHI CBiTJIOM Ta pa-
JiCTIO. OCBH‘IYIO‘Ia CUJIA 1€l HOYi Biggasnse 3/10-
4MHH, SMUBAE TIPOBUHH, IIOBEPTAE HEBUHHICTh
YHAIUM, i OTleYaIeHNM PagicTh; HUIIUTD HEHa-
BHUCTb, Oy/Iye 3/1arofly i COKpyIIae apcraa.
To>x B 1110 HiY 6naro,uaTHy OPUMMH, CBATUA Or-
e, BEYipHIO KEPTBY KajUiIbHY, AKy 100i B ypo-
49HUCTOMY TPUHOIIEHH] L€l CBIUKU — 3 IIOfy
npani OmKin PYKaMHu CBOIX CIIYT CKJIafla€ CBATA
Iepxea. Mu pxxe 3Ha€EMO 3HAaUECHHA IIi€l BOCKO-
BOT KOJIOHH, AKy Ha boKy crmaBy samamuno 6imc-
b
Ky4e HOTyM 4.



Qui licet sit divisus in partes, mutuati tamen
luminis detrimenta non novit.

Alitur enim liquantibus ceris, quas in
sub§tantiam pretiosae hujus lampadis, apis
mater deduxit.

O vere beata nox, quae exspoliavit Aegyptios,
ditavit Hebraecos. Nox, in qua terrenis
caelestia, humanis divina junguntur. Oramus
ergo te, Domine, ut cereus ifte in honorem
nominis tui consecratus, ad noctis hujus
caliginem destruendam, indeficiens perseveret:
et in odorem suavitatis acceptus, supernis
luminaribus misceatur. Flammas ejus lucifer
matutinus inveniat. Ille, inquam, lucifer, qui
nescit occasum: ille qui regressus ab inferis,
humane generi serenus illuxit. Precamur ergo
te Domine, ut nos famulos tuos, omnemque
clerum, et devotissimum populum, una cum
beatissimo Papa noftro /. et Antistite nostro
N. atque iis qui in potestate regunt quiete
temporum concessa in his paschalibus gaudiis
conservare digneris. Per eumdem Dominum
no§trum Jesum Christum Filium tuum: Qui
tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti,
Deus, per omnia saecula saeculorum.

R Amen.

Bono xo4 i ginuThca Ha yacTUHU, HE 3a3HAE Of-
HaK 30MTKY, IIOCH/IAI0YH CBITIIO.

bo »xuBUTbECA BOHO CTpYMEHAMHU BOCKY, AKHH
6,u>i<ona—MaTip Jlajyia Ig bOTOo LiHHOTO CBiTOYA.

O, BoicruHy OmakeHHa Hid, fKa, 0bibpaBmIH
€runTaH, 3bararuna espeis. Hiy, y axy egnaers-
ca HebecHe 3 3eMHUM Ta DOXKECTBEHHE 3 JTIOJICh-
xuM. braraemo s« Tebe, Tocrmonu: Hexaii 1 cBiy-
Ka, OCBAYeHa Ha c1aBy TBoro Imewi, manae Ges-
ycraHHoO, mwob posciaTu TempsABy wiel Hodi. I,
npuitnaTa Toboro K apomar Graruii, Hexait Bo-
Ha 3’€HAETbCA 3 HEOECHMMM CBiTUIaMH. Xai
hit HonyM’}l 3yCTpPiHE 30PI0 JOCBITHIO, L0 30PIO,
AKa He 3HA€ 3aXOfy, 11O, TOBEPHYBIIMCh i3 Bijl-
XJIaHi, ACHO 3acsasAna pony mopcskomy. Ilpocu-
Mo Tebe, omxe, Tocmogu: Hac, cayr Tsoix, i Beix
KJTiPUKiB Ta 6marodecrusuii mog TBi, B eAHOCTI
3 ITanoro nammum N. ta Ilpepcrosarenem namum
N., a TaKO’K i TUX, XTO HAMU IIPABUTD, BIUTHBII]
9acu MUpHi, 6y1aroBou 36€p€I‘TI/I B LIiM ITaCXaJIb-
Hii1 pagocri. Yepes roro s« Iocrmoga mamoro Icy-
ca Xpucra, Cuna Tsoro, Korpuii 3 Toboro »wu-
Be i1 apioe B eaHocti Caroro [lyxa, Bor, Ha Bci
BiKU BiKiB.

R Amins.

ITpoponrsa
Dumans 3 npopoxie came womupn wepes me, wo Ilucanns nasuae Hac womupma cnocobamu: Oyx-
BANbHULL, ANC20PULHILL, MOPALbHUE Mma epe3 anaroaii. (GA).

bym. 1, 1-2, 2
In principio credvit Deus czlum et terram. Terra
jutem erat indnis et vdcua, et ténebrz erant
super ficiem abyssi: et Spiritus Dei ferebdtur
super aquas. Dixitque Deus: Fiat lux. Et facta
et lux. Et vidit Deus lucem quod esset bona:
et divisit lucem a ténebris. Appellavitque lucem
Diem, et ténebras Notem: fatimque et
véspere et mane, dies unus.

Dixit quoque Deus: Fiat firmaméntum in
médio aqudrum: et dividat aquas ab aquis. Et
fecit Deus firmaméntum, divisitque aquas qua
erant sub firmaménto, ab his que erant super
firmaméntum. Et faétum eét ita. Vocivit Deus
firmaméntum Celum: et faCtum et véspere et
mane, dies secindus.

Dixit vero Deus: Congregéntur aqua, qua sub

HCpH.IC nIpoponrBo

B navani corBopus bor Hebo i1 semmio. 3emsa
»x Oyma mycra it MOpoXHS Ta i TeMmpsBa Oyma
HaJl TOBEPXHEIO 6e3onHi, a nyx Boxmit MUPAB
Haj moBepxHero Bog. I ckasas bor: «Hexai 6yne
ceitno!» I macrano ceitno. I nobauus bor caiT-
JI0, IIO BOHO ,uo6pe Ta ¥ Bigpinus bor csitno i
Bin Tempsasu. Hassas ke bor csitno — nens, a Te-
MpSBY Ha3BaB Hid. I 6yB Bedip i 6yB PAHOK — JIEHD
HEpIIHHI.

I cxasas Bor: «Hexaii cranerscs TBepaib mocepe-
nuHi Bog i Hexall BOHA Binginsge Bogu Bifg Box! »
I 3pobus Bor TBepas i Bigainus Bogy, mwWo mig
TBEPAIO, Bifj BOJ, 10 Haj TBepA0. Tox cramocs
tax. I HassaB Bor tBepap — Hebo. I 6ys Bewip i
OyB paHOK — JieHb FPYTHIL.

I cxasas Bor: «Hexait 36epyThes Boau, mo mif
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czlo sunt, in locum unum: et appdreat 4rida.
Et faGum et ita. Et vocdvit Deus aridam,
Terram, congregationisque aquirum appelldvit
Miria. Et vidit Deus quod esset bonum. Et ait:
Gérminet terra herbam viréntem, et faciéntem
semen, et lignum pomiferum ficiens fructum
juxta genus suum, cuius semen in semetipso
sit super terram. Et fattum et ita. Et prétulit
terra herbam viréntem, et faciéntem semen
iuxta genus suum, lignimque ficiens frutum,
et habens unumquédque seméntem secindum
spéciem suam. Et vidit Deus quod esset bonum.
Et factum eét véspere et mane, dies tértius.
Dixit 4utem Deus: Fiant lumindria in
firmaménto ceali, et dividant diem ac notem,
et sint in signa et témpora, et dies et annos: ut
ldminent terram. Et fattum eét ita. Fecitque
Deus duo lumindria magna: lumindria maius,
ut preésset diéi, et lumindre minus, ut preésset
nocti: et §tellas. Et pésuit eas in firmaménto
celi, ut lucérent super terram, et praéssent diéi
ac nodti, et dividerent lucem ac ténebras. Et
vidit Deus quod esset bonum. Et fatum et
véspere et mane, dies quartus.

Dixit étiam Deus: Proddcant aque réptile
dnima vivéntis, et volitile super terram sub
firmaménto celi. Creavitque Deus cete grandia,
et omnem dnimam vivéntem atque motabilem,
quam prodixerant aquz in spécies suas, et
omne voldtile secindum genus suum. Et vidit
Deus quod esset bonum. Benedixitque eis,
dicens: Créscite, et multiplicimini, et repléte
aquas maris: avésque multiplicéntur super
terram. Et faCtum et véspere et mane, dies
quintus.

Dixit quoque Deus: Producat terra dnimam
vivéntem in génere suo: iuménta, et reptilia, et
béstias terre secindum spécies suas. Fattumque
e§t ita. Et fecit Deus quod esset bonum,
et ait: Facidmus héminem ad imdginem et
similitddinem no§tram: et prasit piscibus maris,
et volatilibus celi, et béstiis, universieque terre,
omnique réptili quod movétur in terra. Et
credvit Deus héminem ad imdginem suam:
ad imdginem Dei credvit illum, misculum et
féminam credvit eos. Benedixitque illis Deus, et

ait: Créscite et multiplicimini, et repléte terram,
I

HeOOM, B OfiHE Miclle i HeXail 3’ ABUThCA cyma .
I rax cranoca. I maseas Bor cymy — semus, a
36ip Bo HasBaB Mopsamu. I mobauus Bor, mo Bo-
HO fobpe. bor ckasas: «Hexait semnsa spocrurs
POCTHHH: TPaBY, IO PO3CiBa€ HACIHHA, i IIOA0-
Bi flepeBa, o pOAATh IJIOAU 3 HACIHHAM, 32 iX-
HiM pogom Ha 3emii». I tak cranocs. I Busema
3emiia 3 cebe pOCTIMHU: TPaBY, IO PO3CiBa€e Ha-
CiHHA 32 CBOIM POZIOM, i iepeBa, IO POAATE IJIO-
T4 3 HACIHHAM Y HHUX, 32 IXHiM pOJIOM. I mo6auyus
bor, mo BoHO obpe. I 6ys Bedip i by paHox —
JIEHb TPETiLi.

I cxasas Bor: «Hexait 6ysyTs cBitina Ha TBeppi
HebecHil, o6 BigAiNATH OeHb Big HOYl ¥ Hexail
BOHU 6y,uyTb 3HAKAMM J71A Tip POKY, [JIA OHIB
i poxis; Hexait OyayTh cBiTHIA Ha TBepAi Hebec-
Hil1, mob ocBiTIIOBaTH 3eMm0». | Tax cranocs.
I 3p06I/IB Bor nBa Benuki cBiTuma: cBiTUIO Binb-
IIe — IPaBUTH JHEM, 4 CBiTHJIO MEHIIE — IPABH-
TH Hiqw0, i 30pi. I mpumicrus ix bor va TBepai
HebecHi, mob OCBITIIOBATH 3€MITIO, T4 yIpas-
JIATY AHEM i Hi99I0 i BififIinATH CBIT/IO Biff TEMpA-
Bu. I mobauus Bor, mo ue fobpe. I 6ys Beuip i
OyB PaHOK — JICHb YETBEPTHIA.

I cxasas bor: «Hexait sakumars Bogu >xuBUMU
iCTOTaMM 1 HEXa¥ IITACTBO JIiTA€ HAJl 3eMJIEIO I10-
mip TBeppio HebecHow» . I corBopus Bor Benu-
KHX MOPCBKHUX MOTBOP i BCiNAKi >KuBi CTBOPiH-
Hf, IO MOB3AIOTh Ta KUIIAThH Y BOfi, 32 TXHIM
pozmoM, i BCiyAKe NTACTBO KpUIaTe 32 MOro po-
mom. I mobauns Bor, mo BoHO f06pe; i Garo-
cnoBuB ix bor, kaxyun: «Byzgere mnipni i MEO-
JKTeCS T4 HATIOBHANTE BOZY B MOPAX, i ITaCTBO
Hexail MHOXUThCA Ha 3emuti». I OyB Beuip i Oys
PaHOK — JIcHb IT ATHHL.

I ckazas bor: « Hexait semna Busepe 3 cebe >xusi
CTBOPiHHA 32 IXHIM POZIOM: CKOTHHY, I/Ia3yHiB
i nMKKX 3BipiB 3a IXHIM pogOM> . I cranocs Tax.
I COTBOPHUB bor semuux 3BipiB 3a iXHIM pogoM,
CKOTHHY 32 POJIOM 1, i BCiX 3eMHUX IUIa3yHiB 32
ixuim pogom. I mobauus Bor, mo BoHo fo6pe. I
ckazas bor: «YTBopiMO moauHy Ha Ham obpa3
i Ha Hamy no,uo6y, i HEXall BOHA IaHY€E HaJl PU-
0010 MOPCBKOIO, Haf, NTACTBOM HEDECHUM, Haf
CKOTHMHOIO, HaJl yCiMa 3€eMHUMMU 3BipaMH ¥ Haj
yciMa n1a3yHamH, 1o II0B3aI0Th Ha 3eMiti» I co-

8TBOpI/IB bBor moauuy Ha cBiit 06pas; Ha Bosxwuit



et subiicite eam, et domindmini piscibus maris,
et volatilibus celi, et univérsis animdntibus, qua
movéntur super terram. Dixitque Deus: Ecce
dedi vobis omnem herbam afferéntem semen
super terram, et univérsa ligna qua habent in
semetipsis seméntum géneris sui, ut sint vobis in
escam: et cunctis animdntibus terrz, omnique
volucri cali, et univérsis, qua movéntur in terra,
et in quibus e§t dnima vivens, ut hdbeant ad
vescéndum. Et fatum eét ita. Viditque Deus
cunta qua fécerat: et erant valde bona. Et
factum et véspere et mane, dies sextus.

Igitur perféti sunt czli et terra, et omnis
orndtus eérum. Complevitque Deus die
séptimo opus suum quod fécerat: et requiévit
die séptimo ab univérso épere quod patrdrat.

o6pa3 COTBOPHUB if; YOTOBIKOM i YKIHKOIO COTBO-
pus ix. I 6marocnosus ix bor i ckasas im: «Bygp-
Te IUTgHI M MHOYKTECS i HATIOBHAMNTE 3€MITIO Ta
nigmopsaKoByiiTe if cobi; manyiiTe Hag prboo
MOPCBKOIO, Hajj ITACTBOM HeOECHUM 1 Hay ycs-
KUM 3BipOM, III0 pyXa€eThbcd 1O 3emii». 1o To-
My ckasas bor: «Ocp f pato Bam ycaxy Tpasy,
IO PO3CiBa€ HACIHHA IO BCii 3eMJTi, Ta BCAKE fie-
PEeBO, IO NPUHOCHUTH IUIOAY 3 HACIHHAM: BOHH
Oyayts Bam Ha mokuBy. Besxomy sk seMHOMY
3BipOBi, BCAKOMY H€6€CHOMy IITaCTBY, BCbOMY,
IO ITOB34€ 10 3eMJIi i Ma€ B cobi JKUBY IyNIy, A
71410 Ha MTOYKMBY BCAKY 3€IeHb Tpas» . I Tak cra-
nocs. I mobauus Bor yce, mo yrsopus 0ys: i Bo-
HO Oyi10 fy»xe nobpe. I 6ys Bedip i 6yB paHok —
JEHb IIOCTUM.

Tax saxinueno Hebo i1 semumo 3 ycima 1i 0300a-
Mu. bor 3akiHUMB ChOMOTrO AHSA CBOE JiNo, 110
HOTO TBOPUB, i CIOYMB CbOMOTO JIHA Bifi yCbOTO
CBOTO JIifIa, IO HOTO TBOPMB.

Mu nivozo ne 8idnosidaemo.
B NEPULOMY UUMANNHL KAINEXYMEHU LYIOTNb, 140 NOKAUKANL 0o paticokor HACOL00U, X044 1] 805])081’/117-
Ho 8100anucs 6 pabcmso 2pixy. Tomy-mo nicis upo20 wumanns Hemae cnigy, 6o 1wduna nepexodums
610 padocmi do naawy (GA).
Ha nacmynnux c108ax npekioHAeMo KOAHA (MAK camo HA 8CiX NPOPOUTNBAX A MOLUTNBAX, 140

34 HUMU CAIOYIOMD ).
Monursa

X Orémus.
X FleGtdmus génua. X Levite.

EUS, qui mirabiliter cred§ti héminem,
D et mirabilius redemiéti: da nobis,
qu#sumus, contra obleftaménta  pecciti,
mentis ratidne persiStere; ut meredmur ad
@térna  giudia pervenire. Per Dominum
nostrum Iesum Christum, Filium tuum: qui
tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti
Deus, per omnia saecula saeculorum.
Bux. 14, 24 — 15, 1
In diébus illis: Fattum eét in vigilia matutina,
et ecce respiciens Doéminus super catra
Agyptiérum per colimnam ignis et nubis,
interfécit exércitum edrum: et subvértit rotas
carruum, ferebantirque in  profindum.
Dixérunt ergo Agyptii: Fugidmus Israélem:
Déminus enim pugnat pro eis contra nos. Et ait
Déminus ad Mdysen: Exténde manum tuam

super mare, ut revertintur aqua ad }Eg}'rptiosl

X Monimocs.
X IIpexnonimo xomina. X TigifimiTbca.

oxxe, Ty IpeMBHO COTBOPUB JIOAKHY i e
B OinbIn penBHO 1i BiZKyNMB, BAUHH, 1100
MH CHJIOIO JlyXa YMHMIIM OTIp NPUHAZIaM rpixa
1 3aCy)KWIIM Ha OCATHEHHA BIYHOI PafIOCTi. Ye-
pes Tocropa namroro Icyca Xpucra, Cuna Tso-
ro, Korpuit 3 Toboo sxuse i 1japioe B eHOCTI
Cesaroro Ilyxa, bor, Ha Biku BiuHi.

ITpoponrso gpyre

Y 1i gHi, B panim#io croposxy raauays locnogs i
BOTHEHHOTO T4 XMapPOBOTO CTOBIIA HA €THITETCh-
KU TaGip Ta i CTPUBOXKUB MOTO; IO3arajIbMO-
ByBaB KOJIeCa IXHiX KOJCHUIb, TaK, IO 1 3 TPy-
JOM IpoCyBanuch Hamepep. | sakpuyanu erumn-
TaHu: «Brixaitmo Bix Ispains, 60 Tocroas Boroe
3a HbOrO mpotu eruntan>». Toai ITocmoas cka-
3aB Moiiceesi: «IIpocrarau pyky Hay MopeM,

9i HEXai BOJM XJIMHYTh Hasal, Ha IXHi KomicHUIi



super currus et équites eérum. Cumque
extendisset Moyses manum contra mare,
revérsum est primo dildculo ad priérem locum:
fugientibusque Agyptiis occurrérunt aquea,
et invélvit eos Déminus in médiis fluctibus.
Reversieque sunt aque, et operuérunt currus
et équites cuncti exércitus Pharadnis, qui
sequéntes ingréssi flerant mare: nec unus
quidem supérfuit ex eis. Filii dutem Israél
perrexérunt per médium sicci maris, et aqua
eis erant quasi pro muro a dextris et a sini§tris:
liberavitque Déminus in die illa Israél de manu
Agyptiérum. Et vidérunt Agyptios mértuos
super littus maris, et manum magnam. quam
exercierat Déminus contra eos: timuitque
pépulus Déminum, et credidérunt Démino, et
Moysi servo eius. Tunc cécinit Méyses, et filii
Israél carmen hoc Démino, et dixérunt:

i Ha Txmix BepmHUKiB>». I mpocrar Moiiceit py-
Ky Hajl MOPEM, i Ha CBiTAaHKY BOHO MOBEPHYJIO-
s BHOBY HA CBOE 3BUYAMHE MiCIl€; ETMITAHH K,
yTikatouy, Aty doMy Hasycrpid. OTak To K-
nyB locnonr eruntan y cepepuny mops. 3mu-
JIUCh BOJM 3HOB JOKYITH T4 M 3aTOIMIM KOJIC-
HUIIi, BEPIIHUKIB Ta BCE c1>apa0HOBe BIMCBKO, IKE
YBIfIITO 32 HUMU B MOPE; aHi OJIVH i3 HUX He 32-
muuysest. Cunn ok Ispainsa frmumu mo cymi, noce-
pen Mopsi, i BOJY A7 HUX CTOSUIHY, K CTiHa, ITpa-
Bopyd iniBopyd. Orax Bupsarysas locroas y Toit
feHsb I3pains 3 pyku erunerchkoi, i mobauus Is-
painb erunTsaH MepTBUMHU Ha bepesi mops. I sax
nobauus I3pains, 3 axoto moryrowo Tocrmogs mo-
0uB erunTsaH, craB Hapop bosrucsa Jocnopa Ta i1
nosipus Tocrogy i1 cnysi fioro Moiiceesi. Toai
Moiicett i cunu Ispaina sacmisanu Iocogy ock
AKY TCHIO:

Bux. 15, 1.2 ITicub
Cantémus Domino: gloriése enim 3acniBao Tocropesi, craBHo 60 mpocmaBuBCs;
honorificitus e§t: equum et ascensérum KoHs# i BepmHuKa cKuHYB y Mope. Cuma i Mirip

proiécit in mare: adidtor, et protéctor factus
e§t mihi in salatem. ¥ Hic Deus meus, et
honorificibo eum: Deus patris mei, et exaltdbo
eum. ¥ Déminus cénterens bella: Déminus
nomen est illi.

X Orémus.
X FleGtimus génua. X Levite.

EUS, cujus antiqua miracula etiam noétris
D saeculis coruscare sentimus: praeéta
quaesumus ut sicut priorem populum ab
Aegyptiis liberasti, hoc ad salutem gentium per
aquas baptismatis opereris. Per Déminum.
Ic. 4,2 -6
In die illa erit germen Démini in magnificéntia,
et gldria, et frutus terrz sublimis, et exultdtio
his, qui salviti faerint de Israél. Et erit:
Omnis qui relictus faerit in Sion, et residuus
in Iersalem, sanctus vocdbitur, omnis qui
scriptus eét in vita in Iertsalem. Si ablderit
Déminus sordes filidrum Sion, et singuinem
Iertsalem ldverit de médio eius, in spiritu
iudicii, et spiritu ardéris. Et credbit Déminus
super omnem locum montis Sion, et ubi
invocitus e§t, nubem per diem, et fumum,

Mmos — Jocropp, BiH cTaB MeHi pATyHKOM. X/' Bin
miit bor, i s #toro mpocnasmo, bor 6aTeka mo-
rO, i 1 BUXBATATUMY HOTO. N Tocropp KPYIIUTh
Biticeka™, Jocmomp — imM’s HAomy.

Monutsa

X Monimocs.
X IIpexnonimo xomina. N TigifimiTbca.

osKe, My baarmo brnck aBHix aygec Teoix i
B B HAII BiK; TIOJ[aid, IPOCUMO Tebe: sk paHi-
me Tu 3BinpHUB mon TBill Bif erunTtaH, Tak i
HUHI BYNHU CIIACIHHA HAPOIIB YEPES BOAU Xpe—
menna. Yepes Iocmopa...

HpOpOU,TBO TPCTE

B roit gens marin Tocmogwiit Oyae B kpaci i1 y
yecTi, 1 TTig 3eMyi — B Benudi ¥ CIaBi 11 THX,
mo B Ispaini socramuca nini. XTo 30cTaHeThCA
8 Cioni i1 muumuTeea B Epycamumi, byze spatu-
Cs1 CBATUM, — KOYKEH 3aIMCAHUI [IJIs JKUTTA B
€pycamumi. Komu Tociogs 0bmue 6pya pogox
CIOHCBHKMX 1 OUMCTUTh €pycaJmM BiJl KpOBH, IO
Hocepes HbOTO, AYXOM CYy U IlyXOM PyHHYBaH-
Hs, TOZIi BiH IpUIiJie Y OIOYMHE HaJl YCAKUM Mic-
LIeEM Ha ropi CiOHCBKiM i Hap 1i 360paMH, SIK XMa-
Pa B JieHb, AK UM i AK CBIiTJIO IaJIal090TO BO-
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et splendérem ignis flammdntis in nocte:
super omnem enim glériam protéctio. Et
taberniculum erit in umbriculum diéi ab =§tu,
et in securititem, et absconsiénem a tdrbine, et
a plavia.

Ic. 5, 1.2.7
Vinea facta et dilécto in cornu, in loco tberi.
X Et macériam circamdedit, et circumfodit: et
plantdvit vineam Sorec: et dificdvit turrim in
médio eius. ¥ Et tércular fodit in ea: vinea enim
DOémini Sdbaoth, domus Israél eét.

ruio y Houi. bo crmaBa Tocogusa Oype Haz ycim,
MOB 3aX1CT, MOB HAMET, 1100 3a THA aBaTH TiHb
BiJ] CTIEKM, MOB IIPUTYJIOK T4 CXOBOK Bifi Oy i

oypi.

ITicup

Y moboro moro Oys BUHOTPAJHUK Ha POJIOYiM
CXUJII. )V Bin orouus #oro criHomo i 0OKomas,
HacaguB y HeoMy 1103y Copeka, a cepefi Hboro

30ynyBaB Gamry. X 1 Bucix y HbOMY BUHOTOKY.
Bunorpagauk Tocnoga cun — to gim Ispaina.

Monutsa

X Orémus.
X Fle&tidmus génua. X Levite.
DEUS, qui nos ad celebrandum paschale

sacramentum, utriusque Testamenti
paginis  inétruis, da nobis intelligere
misericordiam tuam, ut ex perceptione

praesentium munerum, firma sit exspectatio
futurorum. Per Déminum.
Ic. 54, 18 — 55, 11

Haec eét hereditas servorum Domini, et justitia
ecorum apud me, dicit Dominus. Omnes
sitientes venite ad aquas: et qui non habetis
argentum, properate, emite, et comedite:
venite, emite absque argento, et absque ulla
commutatione, vinum et lac. Quare appenditis
argentum non in panibus, et laborem ve§trum
non in saturitate? Audite audientes me, et
comedite bonum, et delectabitur in crassitudine
anima vestra. Inclinate aurem ve$tram et venite
ad me: audite, et vivet anima veétra, et feriam
vobiscum pattum sempitemum, misericordias
David fideles. Ecce testem populis dedi eum,
ducem ac praeceptorem gentibus. Ecce gentem,
quam nesciebas, vocabis: et gentes, quae te
non cognoverunt, ad te current, propter
Dominum Deum tuum, et san&um Israel:
Quia glorificavit te. Quaerite Dominum, dum
inveniri pote§t; invocate eum, dum prope
est. Derelinquat impius viam suam, et vir
iniquus cogitationes suas, et revertatur ad
Dominum, et miserebitur ejus, et ad Deum
noétrum quoniam multus eét ad ignoscendum.
Non enim cogitationes meae, cogitationes
vestrae, neque viae veétrae, viae meae, dicit
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X’ Monimocs.
X ITpexnonimo xomnina. X Tigifimitecs.

O’Ke, TH HACTABJIAEL HAC CBATKYBATH IIaC-
B xanpHi TafHcTBa cropinkamm obox 3aro-
BiTiB: J1ail HAM PO3yMiTH MHIICTb 1BOIO, 1100,
OTPUMYIOYM HUHIIIHI JApU, MU YKPIIMIHCA B
ouikyBauHi MaitbyTHix. Yepes Tocropa...

ITpopourso ueTrepTe

Ortaxa gons cnyr Tocnopnix, Take ixHe npaBo B
MeHe — coso Tocnopre. O, Bel BU ciparseni,
UJIITD IO BOJU, HABITH i Ti, B KOTO rpomein Hema!
Init, xkymyiire # cnosxusanre! IniTe, KymyiiTe
0e3 rpomueit, 6es mmaty, BuHO Ta Momnoko! Ha-
Billl0 BY BUTPAYa€TE PO HA TE, IO HE € X710,
i Bamy mpaiio Ha Te, mo He Hacuuye? CryxaiiTe
MEHE yBaXXHO, 1 Oyzere icTu Te, mo 5obpe, i gyrma
Bama poskomysaTume y cuti. [Ipuxuits Bame
BYXO i IpUIAiTh ZO MEHeE, CyXaiTe, i fyma Baura
Oyzae sxutu! A aB Bam coros BiuHui, He3MiHHI
mustocTi, obingni Jasumosi. Ock 5 #oro nmocra-
BUB CBiIKOM /Il HAPOJiB, KHA3EM-BOJIOAPEM
Hapogis. Ock TH MPUKIMYEN HAPOH, AKOTO TH
He 3HAEIT; HAPOJ, AKHI Tebe He 3Ha€, MPUODKHTD
no tebe sapagu Tocrona, bora TBOTO, 1 3apazu
Casroro Ispainesoro, 60 Bin Tebe mpociaBuB.
Iyxaiire Iocropa, moxine #oro MoxHa sHaiTH!
Bsusaiire 1o HbOTO, OKiND BiH 6yuspko! Hexait
0e360)KHUK ITOKHUHE CBOIO MyTh, 4 6€33aKOHHUK
— cBoi pymiu! Hexait napeprernca go Iocropa,
i BiH Hioro noxkanye, 1o Bora mamoro, 60 BiH Ha
npomenns npebararuit. lymku 60 Moi — He Ba-
i JyMKH, i JOpOru Bamii — He MOI JOpOTH, —
cnoso Tocrogue. bo Tak, sx Hebo BUmIE Bif 3eM-



Dominus. Quia sicut exaltantur caeli a terra,
sic exaltatae sunt viae meae a viis veétris, et
cogitationes meae a cogitationibus vestris. Et
quomodo descendit imber et nix de caelo, et
illuc ultra non revertitur, sed inebriat terram,
et infundit eam, et germinare eam facit, et
dat semen serenti, et panem comedenti: sic
erit verbum meum, quod egredietur de ore
meo: non revertetur ad me vacuum, sed faciet
quaecumgque volui, et prosperabitur in his ad
quae misi illud. Dicit Dominus omnipotens.

Ji, TAK MOI JOPOTH BMII Bijj JOPIr Balux i ym-
KM MOI BUII Bifl TyMOK BalIKX. Ax gom i chir
CXOnMTh 3 HeDa i He TIOBEPTAETHCA TY/IH, AJIE Ha-
IyBa€e 3eMJIIO, 00 BOHA POJMIA i POCTHIA Ta
JaBayta HaCiHHA TOMY, XTO 1i 00ciBae, i x71i6 TOMY,
XTO ICTb, OTaK i MOE€ CIIOBO, IO BUXOJUTD Y MEHE
3 YCT, HE TIOBEPTAETHCA IO MEHE TIOPOKHIM, ajIe
YUHUTE TE, IO A XOYY, JOBEPUIYE TE, 32 UM A
¥ioro BUCIaB: Tak ropoputs locops BeeMoryr-
Hil.

Monutsa

X Orémus.
X FleGtimus génua. X Levite.

EUS, qui ecclesiam tuam semper gentium
D vocatione multiplicas, concede propitius,
ut quos aqua baptismatis abluis, continua
protectione tuearis. Per Déminum.

X Monimocs.
ba IIpexnonimo xonina. X Tigitimiteca.

oxxe, Tu moBcsakgac mpumHoxkyem Lepxsy
B TBoM0, NPUBHBAIOYM HAPORH: MHIOCTUBO
Japy#, mob THX, KOTO OMHEII BOJO0 XpelleH-
A, Tu oboponus mocriitaum 3axucrom. Yepes
Tocmoga...

. ITicup
Ic. 41, 2—4. Hozo cnisaroms dopozoio 0o banmucmepin, Axugo 8ir €.

Sicut cervus desiderat ad fontes aquarum: ita
desiderat anima mea ad te, Deus. ¥ Sitivit
anima mea ad Deum vivum: quando veniam et
apparebo ante faciem Dei mei? X Fuerunt mihi
lacrymae panes die ac nocte: dum dicitur mihi
per singulos dies: Ubi et Deus tuus?

Tax camo, K TIparHe JaHb Ha JPKEPENa BOJ, TAK
niparse siyma Mos 10 Tebe, Boxke. ¥ 3amparuya
Ayura Mos o bora xxuBeoro: xomu npuiiny i sB-
mocst mumo Bora moro?* X Cranu cnbosu Moi
MeHi x71ibom YZA€Hb i BHOYi, KOJIM TOBOPATH MEH
noscsaxaeHb: «[e bor Tifi?»

JliTania
Mu cnisaemo simanirn nepea Xpewennam, npocaun ceamux moiumuca 3a xamexymenig. Ilicis

Xpewennn — abu niokpecaumu, ujo oxpengeni 0oeonanuca 0o cnisvromu ceamux (GA).
17 cnigaroms, cmosuu na Koiinax, Ha 08a xopu. Bi])Hi ni@misymma TMOMY, 4UL CL08A NOSHAYEHL

swarom R

W Kyrie eléison. R Kyrie eléison.

X Christe eléison. R Christe eléison.

X Kyrie eléison. R Kyrie eléison.

X Chriéte audi nos. R Chriéte exaudi nos.

N Pater de c#lis, Deus. R Miserére nobis. (bis)

X Fili Redémptor mundi, Deus. R Miserére
nobis. (bis)

X Spiritus Sanéte, Deus. R Miserére nobis. (bis)
X San&a Trinitas, unus Deus. R Miserére
nobis. (bis)

X Sanéta Marfa. R Ora pro nobis.
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X Tocnonu, IIOMIJTYH. R Tocnonu, IIOMHUITYH.
b Xpucre, IOMITYI. R Xpucre, TOMHITYIL.

X Tocnonu, IIOMIITYH. R Tocnonu, IIOMIUITYH.
b4 Xpucre, mouyi Hac. R Xpucre, BUCTyXait
Hac.

X Orue Hebecuuit, Boyxe, R IIOMIJTY# Hac.
(061u4i)

b Cuny, Bigkymuremo crity, Dboxe, R
IIOMHUITY# HaC. (06i4i)

N Hyxy Cearuii, Boxe, R IIOMHUITY# Hac. (06741)
X Cesara Thpisie, €gunmit Boxe, R HOMUITYH
Hac. (06i4i)

X’ Casara Mapie, R MOJIMCh 32 HAC.
2



X Sanéta Dei Génetrix. R Ora pro nobis.

X San&a Virgo virginum. R Ora pro nobis.

X Sané&e Michaél. R Ora pro nobis.

X Sanée Gébriel. R Ora pro nobis.

W Sanéte Réphaél. R Ora pro nobis.

X Omnes san&i Angeli et Archingeli. R Orite
pro nobis.

X Omnes san&i beatérum Spirituum érdines.
R Orite pro nobis.

X Sanée lodnnes Baptista. R Ora pro nobis.

W Sanéte Toseph. R Ora pro nobis.

X Omnes sanée Patridrchz et Prophéte. R
Orféte pro nobis.

X Sanéte Petre. R Ora pro nobis.

X Sanéte Paule. R Ora pro nobis.

X Sané&e Andréa. R Ora pro nobis.

X Sané&e lodnnes. R Ora pro nobis.

X San&e Thoma. R Ora pro nobis.

X Sanéte Jacobe. R Ora pro nobis.

¥ Sanéte Philippe, R Ora pro nobis.

X Sanéte Bartholomaee, R Ora pro nobis.

X San&e Matthaee, R Ora pro nobis.

X Sané&e Simon, R Ora pro nobis.

X San&e Thaddaee, R Ora pro nobis.

X Sané&e Matthia, R Ora pro nobis.

X San&e Barnaba, R Ora pro nobis.

X Sané&e Marce, R Ora pro nobis.

X Sanéte Luca, R Ora pro nobis.

N Omnes sancti Discipuli Démini. R Orite pro
nobis.

X Omnes sané&i Innocentes, R Oréte pro nobis.

N Sanéte Stéphane. R Ora pro nobis.

X San&e Clemens, R Ora pro nobis.

X Sanéte Corneli, R Ora pro nobis.

X San&e Cypriane, R Ora pro nobis.

X Sanée Laurénti. R Ora pro nobis.

X San&e Vincénti. R Ora pro nobis.

X San&e Dionysi cum sociis tuis, R Orite pro
nobis.

X San&e Mauriti cum sociis tuis, R Orite pro
nobis.

X Ceara Boropopune Miso, R Mmomuch 3a Hac.
X’ Casra JliBo Hap fiBamu, R MOJIMCb 32 HaC.

Xf Craruit Muxaine, R MOJIMCb 32 HaC.

X Cesaruit Taspuine, R Monuch 3a Hac.

X Cearuit Padaire, R Mmonuck 32 Hac.

X Bci Ceari Aurenu it Apxanreny, R Mmonitbcs
3a HaC.

X Bci Ceari Gnakenni umau Besmmorni, R
MOJTITCA 32 HaC.

X Cearuit Moane Xpecrureno, R momuch 32
Hac.

X Cearuit Mocune, R momuch 3a Hac.

)V Bci cBari naTpiapxu i MPOpPOKH, R MOJIIThCA
3a Hac.

X Cesuit Ierpe, R momuce 3a Hac.

X Cesaruit [Tasne, R Monucs 3a Hac.

X Cearuit Anppero, R Mmomnuch 3a Hac.

X Cearuit Moanse, R Momuch 3a Hac.

X Cesaruit Tomo, R Momnucs 3a Hac.

X Cearuit Makose, R monuch 3a Hac.

X Cearuit Ounune, R momnuce 3a Hac.

X Cearuit Bap¢onomero, R monuck 32 Hac.

X Cearuit Marero, R mommuch 3a Hac.

X Cearuit Cumone, R Monuch 3a Hac.

X Cearuit FOgo Tagero, R momuch 3a Hac.

X Cesaruit Marito, R Mosce 3a Hac.

X Cearuit Bapmuazo, R Mmonuch 3a Hac.

X Cesruit Mapxy, R momuce 3a Hac.

X Cesaruit Jlyxo, R momuch 3a Hac.

X Bci cpari yuni Locropi, R MoniThes 32 Hac.

Xf Bci cBaTi HeBUHHI HEMOBIIATA, R MOJIITHCS 34
Hac.

X Cearuit Cremane, R MOTHUCH 32 HaC.

)V Caaruit Knumenre, R MOJIMCb 32 HaC.

X Cearuit Kopsernio, R Mmonuch 3a Hac.

X Cesaruit Kumpiagre, R momuch 3a Hac.

X Cearuit JlaBpenrio, R monuch 32 Hac.

X Cesruit Bikentito, R Monuch 3a Hac.

X Cearuit Hioniciro Ta Ti, XTO 3 HIM TOCTpaX-
naB, R MosniThes 32 Hac.

}V Cearuit MaBpuKilo Ta Ti, XTO 3 HUM IIOCTPasK-
IIaB, R MOJIITBCA 32 HaC.
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X San&e Januari cum sociis tuis, R Orite pro
nobis.
X San&i Fabiane et Sebastiane, R Orite pro
nobis.
X San&i Cosma et Damiane, R Orite pro
nobis.

X Sanée Thoma. R Ora pro nobis.
X Sanéte Petre. R Ora pro nobis.

X San&e Joannes cum sociis tuis, R Orite pro
nobis.

X Omnes sanéti Muartyres. R Orite pro nobis.
X Sané&e Silvéster. R Ora pro nobis.

X Sanéte Gregori. R Ora pro nobis.

X Sanée Pii, R Ora pro nobis.

X San&e Ambrosi, R Ora pro nobis.

X Sanéte Augustine. R Ora pro nobis.

X Sanéte Hieronyme; R Ora pro nobis.

X Sanéte Hilari, R Ora pro nobis.

X Sanéte Martine, R Ora pro nobis.

X Sanée Nicolae, R Ora pro nobis.

X Sanée Antonine, R Ora pro nobis.

X Sanée Pater Dominice, R Ora pro nobis.
X Sanéte Pater Dominice, R Ora pro nobis.
X Sanéte Alberte, R Ora pro nobis.

X Sanée Thoma, R Ora pro nobis.
X Sanéte Vincenti, R Ora pro nobis.

X Sanéte Hyacinthe, R Ora pro nobis.
X San&e Raymunde, R Ora pro nobis.

X Sané&e Ludovice, R Ora pro nobis.
¥ Sanéte Antoni, R Ora pro nobis.

X Sanéte Benedi&e, R Ora pro nobis.
X Sanée Bernarde, R Ora pro nobis.
X Sanéte Francisce, R Ora pro nobis.

¥ Omnes sanéti Confesséres. R Orite pro
nobis.

X Sanéa Anna, R Ora pro nobis.

¥ Santa Marfa Magdaléna. R Ora pro nobis.

N Cesruit Anyapiro Ta Ti, XTO 3 HIM ITOCTPaX-
naB, R MosiThes 32 Hac.

X Caari ®abiane ta Cebactoane, R MomiThes 32
HAC.

X Ceari Kocsmo it Hen’sne, R momiTbcs 3a Hac.

X Casruit Tomo (Bexer), R momucs 3a Hac.

X Cesruit ITerpe (Beponcekuit), R monucs 3a
Hac.

N Cearuit Moane (KenpHcbKnir) Ta Ti, XT0 3 HUM
HOCTPAXK/AB, R MOJIITBCS 32 HAC.

Xf Bci cBari MYYEHUKH, R MOJIIThCS 3a HaC.

X Cearuit Cuneaecrpe, R Mmonuca 3a Hac.

X Cearuit T puropiro, R Mmonucs 3a Hac.

X Cearuit [ito V, R Monucs 3a Hac.

X Cesruit AwmBpocio, R monucs 3a Hac.

X Cearuit Aszrycrune, R Mmonuca 3a Hac.

X Cearuit Eponime, R monucs 3a Hac.

X Cesaruit Inapiro, R monucs 3a Hac.

X Cesuit Mapruse, R mommcs 3a Hac.

X Cearuit Mukonaio, R momucs 3a Hac.

X Cearuit AuToHio, R Mommcs 3a Hac.

X Cearuit Otue Jominiky, R monucs 3a Hac.
Xf Cearuit Otue [Jominiky, R MOJIMCA 34 HAC.
X Cearuit Ansbepre (Benuxwnit), R momucs 3a
Hac.

X Cesaruir Tomo (AxBiHChKMIT), R monucs 3a
Hac.

X Cearuit Bixenrito (Deppep), R monucs sa
Hac.

X Cesaruit liayuare, R Mommcs 3a Hac.

X Cesaruit Paiimynge (3 Ilembadopra), R
MOJHCA 32 Hac.

X Cearuit JTroposiky (Pparuyssxuit), R
MOJIHCA 32 HaC.

X Cearuit AHTOHI©O (Bemuxwmit), R momnucs sa
Hac.

X Cesaruit Benenuxre, R Monmcs 3a Hac.

X Cearuit bepnapge, R Mmonucs 3a Hac.

X Cesaruit Dpannucky, R Monucs 3a Hac.

X Bci cpari cnosigauku, R MomiThCs 32 Hac.

X Cesra Auno, R Monmucs 32 Hac.
X Cesara Mapie Marganuso, R monucs 3a Hac.
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X San&a Martha, R Ora pro nobis.
X Sanéta Felicitas, R Ora pro nobis.
X San&a Perpetua, R Ora pro nobis.
X San&a Agatha, R Ora pro nobis.
X Sanéa Lucia, R Ora pro nobis.

X San&a Agnes. R Ora pro nobis.

X San&a Cacilia. R Ora pro nobis.

X Sanéta Catharina, R Ora pro nobis.

X San&a Margarita, R Ora pro nobis.

X San&a Ursula cum sodalibus tuis, R Orate
pro nobis.

X Sanéta Catharina, R Ora pro nobis.

X San&a Rosa, R Ora pro nobis.
p
X San&a Agnes, R Ora pro nobis.

X San&a Catharina, R Ora pro nobis.
X San&a Margarita, R Ora pro nobis.

X Omnes san&tz Virgines et Viduz. R Orite
pro nobis.

¥ Omnes San&i, R Orite pro nobis.

X Ceara Mapro, R Mmonucs 3a Hac.

X Casara @eninuraro, R Momnucs 3a Hac.

Xf Caara Ilepmertye, R MOJIMCS 32 HAC.

X Casara Arato, R Monucs 3a Hac.

X Cesara JTiouie, R Momucs 3a Hac.

X Casara Arneco, R monucs 3a Hac.

X Ceara Heuwnie, R monucs 3a Hac.

X Casara Karepuno (Anexcanpapiiicpka), R
MOJHCA 32 Hac.

X Csara Maprapuro (Awnrioxiiicbka), R
MOJIMCS 32 HAC.

X Cesara Ypcyno Ta Ti, xTO 3 TOGOK TMOCTpAXK-
naB, R MosiThCs 32 Hac.

X Csara Karepuno (Ciencska), R momuca 3a
Hac.

X Casra Poso (JTimcpKka), R monucs 3a Hac.

X Ceara Arueco (3 MownrenynpyaHo), R
MOJIMCA 32 HAC.

X Caara Karepuno (Piuui), R mommucs 3a Hac.
¥ Cesra Maprapuro (Yropeska), R Monucs 3a
Hac.

X/' Bci cari gisu Ta Bosu, R MOJIIThCS 32 HAC.

X Bci ceari, R momnitbcs 3a Hac.

BipHoBneHHs xpecHuX 0OITHHUIIB
Bei mpumaioms 6 pykax sanaseni ceiuxu. Ceamenux cmoims 6iss sigmapa obiunuuam 00 eiprux,

AKL 81010810410Mb HA 11020 NUMAHHA.

Hac sacratissima nocte, fratres carissimi, sancta
Mater Ecclésia, recélens Démini noétri Iesu
Christi mortem ei sepultdram, eum redamando
vigilat; et, célebrans eitisdem gloriésam
resurretionem, letabiinda gdudet.

Quoniam vero, ut docet Apdstolus, consepulti
sumus cum Chriéto per baptismum in mortem,
quémodo Chriétus resurréxit a mértuis, ita et
nos in novitdte vitz opdrtet ambuldre; sciéntes,
véterem hdminem nostrum simul cum Chriéto
crucifixum esse, ut ultra non serviamus peccito.
Exi§timémus ergo nos moértuos quidem esse
peccito, vivéntis dutem Deo in Christo Iesu
Doémino noétro.

Quaprépter, fratres carissimi, quadragesimali
exercitatiéne absoldta, santi  baptismatis
promissiénis renovémus, quibus olim sdtan et

opéribus eius, sicut et mundo, qui inimicus est
2

B mio makicamenHiny Hig, o Haﬁymo6neHi—
uri 6paru, ceara Matu Ilepksa, cnomuHaoun
cMepTh Ta moxosaHHA Jocmopa mamoro Icyca
Xpucra, Ha 3HaK B3aeMHOI m060Bi 50 Hporo uy-
Ba€, T4, CBATKYBAHHAM Horo IPECTABHOTO BOC-
KpeciHHA 3BeceNeHa, pajie.

Boicruny 60, sk HaB4ae AOCTON, MM OXOBaHi
pasom 3 Xpucrom y XpeleHHi, mo 3pilicHIoeTs-
cs Ha snak Moro CMEPTi; o#iOHO U AK Xpucroc
BOCKPEC i3 MEPTBUX, TaK | HAM HAJTIEKUTD YBIATH
B HOBE XUTTA. Bu 3Haere, mo crapa mopuHa Ba-
ura Oysia posin’ara pasom 3 Xpucrom, mob 6ime-
IIE BYKE HE CTY)KUTHU IPiXOBi. Toxx BBa>KafiMO ce-
Oe MepTBUMU 1A Tpixa, JKUBUMU 3K A bora y
Xpucri Icyci, Tocnopi Hamomy.

Oroox, Haitymobnenimn Opaty, o 3akiHdeHHi
COPOKAaJIEHHOTO BUIIKOJY, BiTHOBIMO obiTHUII

SCBHTOI“O XpemeHHs, AKUIMH MU KOJIUCH BiJipeK-



Dei, abrenuntidvimus, et Deo in san&a Ecclésia
cathélica fidéliter servire promisimus.

Itaque:
X Abrenuntitis Sitanz? R Abrenuntidmus.

¥ FEt  Smnibus R
Abrenuntidmus.

¥ Et 6mnibus pompis eius? R Abrenuntidmus.
¥ Créditis in Deum, Patrem omnipoténtem,

opéribus  eius?

Creatérem cceli et terrz? R Crédimus.

X Créditis in Iesum Christum, Filium eius
Unicum, Déminum no§trum, natum et
passum? R Crédimus.

X Créditis et in Spiritum  San¢tum,
san&am Ecclésiam cathélicam, San&dérum
communidénem, remissibnem  peccatérem,
carnis resurre&tiénem, et vitam ztérnam? R
Crédimus.

¥ Nunc dutem una simul Deum precémur,
sicut Déminus noéter Iesus Chriétus orire nos
décuit:

R Pater nofter...

X Et Deus omnipotens, Pater Démini noétri
Iesu Chriti, qui nos regenerdvit ex aqua et
Spiritu Sancto, quique nobis dedit remissidnem
peccatérum, ipse nos custédiat gritia sua in
eddem Christo Iesu Dédmino noétro in vitam
ztérnam. R Amen.

Ceamenuk xponums 4100ei 0cea1eHow 800010.

nucsa Big Catanu ta min foro, Ak i Big CBiTY, IO €
Boporom boxxum, Ta npucarnuca cryxuru bo-
roBi y cBaATi# BceneHchKil Llepxsi.

Orox:

Xf Yu BipiKaeTecs Bifl caTaHu, KOTPHI € IIEp-
INOIPUYMHOIO Ipixa? R Bippikarocs.

X 1 Beix min itoro? R Bigpikarocs.

X 1 Bciei cButH ioro? R Bippikatocs.

X Yu Bipyere B bora, Otua Bcepeprxurens,
Tsopris ueba i semni? R Bipyo.

X Yu Bipyere B Icyca Xpucra, Cuna Woro €nu-
Horo, Jocnoga namoro, Korpuit 6ys Hapomxe-
HMI T4 CTPOKJIAB? R Bipyro.

X Uu Bipyere B CsToro Jlyxa, CBATY BCeIeHCh-
ky Llepxsy, compuyacts CBATHX, IPOIICHHSA
IpixiB, BOCKPECIHHA IUIOTI M KMUTTA BiyHe? R

Bipyo.

X Huni s monimo Bora, ax Tocnogs Ham Icyc
XpHUCTOC HaBYMB HAC MOJTUTHCA:

R Ortue Hau...

N BeemoryThiit bor, Otenp Tocnopa mamoro
Icyca Xpucra, sxuiit Bigpopus Hac 3 Bogu i Cas-
TOTO ,nya i mapyBaB HaM TPOLIEHHA TPixXiB, caM
Hexai1 bepexxe Hac coelo Gmarogartio B Xpu-
cri Icyci, Jocnopi HamoMy, Ha BiuHe XMUTTA. R
Aminb.

ITponossxennsa mitanii

b Propitius esto. R Parce nobis, Démine.
X Propitius esto. R Exaudi nos, Démine.

¥ A damnatione perpetua, R libera nos,
Domine.

X A subitanea et improvisa morte, R libera nos,
Domine.

)V Ab imminentibus peccatorum nosétrorum
periculis, R libera nos, Domine.

X Ab infestationibus daemonum, R libera nos,
Domine.

X Ab omni immunditia mentis et corporis, R
libera nos, Domine.

)V byns munocrusuii, R nomagu Hac, Jocrmonu.
X by munocrusui, R BUCyXai Hac, locmo-
IIA.

Xf Big Biunoro TPOKJIATTS, R BU3BOJIU HaC, loc-
IOJIU.

X/' Big marnoi Ta HecmopisaHoi CMEPTi, R
BU3BOJIM Hac, locmomu.

Xf Bip vebesnek, axumu 3arpOXKyIOTh HaIli Ipi-
XU, R BM3BOJIU Hac, Jocroau.

X’ Big HiJCTymiB AUABOIbCHKUX, R BU3BOJIM HAC,
Tocnogu.

X/' Big Bcakoi Hedncrorn TyXy U Tina, R BU3BOJIU
Hac, [ocriogu.
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X Ab ira et odio et omni mala voluntate, R
libera nos, Domine.

X Ab immundis cogitationibus, R_libera nos,
Domine.

X A caecitate cordis, R libera nos, Domine.

X A fulgure et tempestate, R libera nos,
Domine.

XA peste, fame et bello, R libera nos, Domine.

XA flagello terraemotus, R libera nos, Domine.

X Ab omni malo, R libera nos, Domine.

X Per mysterium sanctae Incarnationis tuae, R
libera nos, Domine.

X Per passionem et crucem tuam, R libera nos,
Domine.

X Per gloriosam resurrectionem tuam, R libera
nos, Domine.

X Per admirabilem ascensionem tuam, R libera
nos, Domine.

X Per gratiam sancti Spiritus Paracliti, R libera
nos, Domine.

X In die iudicii, R libera nos, Domine.

N Peccatdres. R Te rogamus, audi nos.

¥ Ut pacem nobis dones, R Te rogamus, audi
nos.

X Ut misericordia et pietas tua nos custodiat, R
Te rogamus, audi nos.

X Ut Ecclesiam tuam regere, et conservare
digneris, R Te rogamus, audi nos.

X Ut Domnum apostolicum, et omnes gradus
Ecclesiae in sancta religione conservare digneris,
R Te rogamus, audi nos.

¥ Ut Episcopos et Praelatos nostros, et cunétas
congregationes illis commissas in tuo sancto

servitio conservare digneris, R Te rogamus, audi
nos.

¥ Ut inimicos sanétae Ecclesiae humiliare
digneris, R Te rogamus, audi nos.

¥ Ut regibus et principibus noétris pacem
et veram concordiam, atque victoriam donare
digneris, R Te rogamus, audi nos.

¥ Ut cunétum populum christianum pretioso
sanguine tuo redemptum conservare digneris,
R Te rogamus, audi nos.

X/' Bip ruiBy, HemaBucri i1 ycakoi anoi Boi, R
BU3BOJIU Hac, [ocriopu.

X Bin HeuncTux momuciis, R BusBomm Hac, Loc-
[IOZIM.

Xf Bip cnimoTu ceps, R BU3BOJIY HaC, locoau.
X Bin 6uckasku i oypi, R Bussomu Hac, Toc-
IOJIU.

}V Bip momecri, romogy i Biftnu, R BU3BOJIM HAC,
Tocmogu.

Xf Bip ynapis semnerpycy, R BU3BOJIU Hac, Joc-
IO,

X Big YCAKOTO 3714, R Bussonu nac, loconn.
N 3apagu Taitu Cearoro Tsoro Brinenns, R
BU3BOJIU Hac, locriopu.

X 3apagu TBoro xpecra i CTpajaHs, R
BM3BOJIX HaC, [ocrionu.

X 3apagu Crmasroro Bockpecinua Tgoro, R
BU3BOJIHY HAC, locrmopu.

b4 3apagu Yyposoro Bosuecinua Tsoro, R
BM3BOJIU Hac, [ocriopu.

X 3apapu 6marogati [lyxa Cearoro Yrimmurens,
R BusBonu nac, Tocropu.

X B nenb Cy[HUH, R Bussonu nac, [ocronu.

X Mu, rpimmsi, R 6naraemo Te6e, IO4yi HaC.
ba Jait Ham mup: R 6raraemo Te6e, o4y Hac.

X Hexait mumicts Ta nobpora Tsos 36epesxe
Hac: R Gmaraemo Tebe, 104y HaC.

X Ynocroit HarpasuTH i1 36epertu Teoro Iepx-
BY: R 6naraemo Tebe, oYy Hac.

X/' VYaocroit 36€p€I‘TI/I B CBATIN Bipi ArnocTonbch-
kit JIiM Ta Bci 9MHM 1epKOBHI: R 6maraemo Te-
6e, mouyit Hac.

X Vnocroit 3bepertu B cBATOMY ClIy>KiHHI TBOE-
My €nuckonis Ta HpenaTiB HAIIMX, Ta BCi
3i0paHHA BipHUX, JOBipeHi TM: R 6naraemo Te-
be, mouyi Hac.

X’ YIocTo# ymOKOPHTH BCiX BOPOTiB CBATOI
Hepxsu: R 6Gmaraemo Tebe, 04yt HaC.

X Ynocroit gatu MHUD T4 iCTUHHY 371arofy, a Ta-
KO IIEPEMOTY, HAIIMM IPABUTENAM Ta BUJHUM

misuam: R 6maraemo Tebe, IOy HaC.
X Ynocroit 3beperTy Bech JII0f, XPUCTUAHChKHUI,
poporouinHoo TBoeo Kpor’o Bigkymmenuii:

27P\ bmaraemo Tebe, mouyit Hac.



¥ Ut omnes errantes ad unitatem Ecclesiae
revocare, et infideles universos ad Evangelii

lumen perducere digneris, R Te rogamus, audi
nos

¥ Ut omnibus benefaoribus nostris
sempiterna bona retribuas, R Te rogamus,
audi nos.

X Ut animas noftras et parentum noétrorum ab
aeternadamnatione eripias, R Te rogamus, audi
nos.

X Ut fruétus terrae dare, et conservare digneris,

R Te rogamus, audi nos.

X Ut oculos misericordiae tuae super nos
reducere digneris, R Te rogamus, audi nos.

N Ut obsequium servitutis nostrae rationabile
facias, R Te rogamus, audi nos.

X Ut mentes noétras ad caelestia desidera erigas,
R Te rogamus, audi nos.

X/' Ut miserias pauperum et captivorum intueri
et revelari digneris, R Te rogamus, audi nos.

X Ut loca noStra et omnes abitantes in eis
visitare et consolari digneris, R Te rogamus,
audi nos.

)V Ut civitatem iStam, et omnem populum
ejus protegere, et conservare digneris, R Te
rogamus, audi nos.

N Ut omnes fideles navigantes et itinerantes
ad portum salutis perducere digneris, R Te
rogamus, audi nos.

¥ Ut regularibus disciplinis nos instruere
digneris, R Te rogamus, audi nos.

¥ Ut émnibus fidélibus defun&is requiem
aeternam dones, R Te rogamus, audi nos.

¥ Ut nos exaudif dignéris, R Te rogamus, audi
nos.

X Fili Dei, R Te rogamus, audi nos.

X Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, R parce
nobis, Domine.

X Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, R
exaudi nos, Domine.

X Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, R

miserere nobis.

X VEOCTOM 3aK/IMKATH BCiX, XTO TTOMUIAETHCA,
IO €THOCTL LIepKBI/I, a BCiX HEBIPYIOUMX MPUBE-
cTH 10 ceitna €sanrenia: R Gnaraemo Tebe, mo-
9y Hac.

X Bospait Bcim I0OpOYMHILM HALIMM BiuHi O1a-
ra: R 6maraemo Te6e, II04Yi HaC.

Xf Bussonu Big Biunoro 3aCyDKEHHA Oyl Hami
Ta Hamwmx 6aTpkis: R 6raraemo Tebe, TIOYYH HaC.

X Vnocroit paru it 3beperty mIozM 3emii: R
6rmaraemo Tebe, mouyit Hac.

X’ Yamocroit 3BepHYTH Ha HAC 04l MUIIOCTi TBoei:
R 6raraemo Tebe, 04y HaC.

N 3pobu uyun Hamoro cryxinasa Tobi posym-
aum: R Graraemo TeGe, IOYy¥ Hac.

X BosHecu AYMKHM Hati 10 HeOECHUX ParHeHb:
R Garaemo Tebe, 04yl HaC.

X Vaocroit IOIISHYTH Ha BOOTicTh OigHMX Ta
HEBiTbHUKIB, Ta BIIKpUTH il: R Grnaraemo Te6e,
II04Yi HaC.

X/' VYaocroit HaBigaTucsa B Hami JOMIBKM i yTi-
LIMTH BCiX, XTO *uBe B HUX: R Graraemo TeGe,
HOYyH HaC.

X Ynocroit saxucruty it obepertu 1je MicTo i

ycix HOTo >KUTEiB: R 6raraemo Tebe, o4yt
Hac.

X7 Yaocron IPUBECTHU [0 CIIACUTENbHUX JIBEPEN
BCiX BIpHUX, 11O TTOJOPOXKYIOTh: R Gnaraemo Te-
0e, mouyi1 Hac.

X Y1ocroit HaBauTH Hac IPaBUJIBHOTO Ii3HAH-
usa: R 6raraemo Tebe, 104y HaC.

b [aii BiuHe cioYMBaHHA yciM mOMepIUM Bip-
mum: R 6maraemo Tebe, mouyit Hac.

X Vaocroit BUCIyXaTH HAC: R 6naraemo Te6e,
II04Yi HaC.

X Cuny bosxuit: R 6rnaraemo Tebe, IOYYyi HaC.
Xf Arnue Boxxuit, mo 6epem rpixu cBiry, R
Tocnoau, nmomanay Hac.

X/' Arnge Boxuit, mo 6epem rpixu cBiry, R
Tocnopu, Bucmyxai Hac.

)V Arnye Bosxuit, mo 6epem rpixu cBiry, R
Tocniopu, mommyit Hac.

Mgea



Y yiei Mecu nema ni inmpoimy, i exionux moiumos: ii nouunawoms odpasy 3 Kyrie. ITid «ac

Gloria in excelsis 38yxamuo d360mu, axi mos«arn 610 Beauxozo Iemsepea.
Konexra

EUS, qui hanc sacratissimam noctem
D gloria dominice Resurretionis illaétras:
consérva in nova familiz tu=z progénie
adoptiénis spiritum, quem dediéti; ut, corpore
et mente renovdti, puram tibi exhibeant
servitdtem.

Per Dominum no$trum Iesum Christum
filium tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula
saeculorum.
Ko 3, 1—4

RATRES: si consurrexiétis cum Chri§to, que
F sursum sunt quérite, ubi Christus eét in
déxtera Dei sedens: qua sursum sunt sdpite,
non qua super terram. Mértui enim eétis, et
vita veétra e§t abscéndita cum Chrito in Deo.
Cum Christus apparterit, vita vestra: tunc et
vos apparébitis cum ipso in gléria.

O)Ke, TA OCBiTmIOEm I Hiu cmasow loc-
B IOJHBOTO BOCKPECIHHA: 30epeKH B HOBUX
airax Tsoel cim’i gaposanmit Toboro ayx Beu-
HOBJIEHHS, 00, BITHOBJIEH] TIIOM T2 JyXOM, BO-
Hy nposBuan Tobi yncre crysxiHHA.
Yepes Tocrmopa mamoro Icyca Xpucra, Cuna
Tsoro, Korpuii 3 Toboro sxuBe i apioe B €HO-
cri Cparoro [lyxa, bor, Ha Biku BiyHi.

Yurauas

E paru: xonmu BU 3 XPUCTOM BOCKPECTH, TO

MYKafiTe TOro ropimeporo, e Xpucroc
nepebyBae, ciBmu mo npasuni bora. [lymaiire
npo ropimse, a He mpo 3emHe. bo Bu nomepiy, i
KUTTA Balle noxosase 3 Xpucrom y Bosi. Konu
»k XPHCTOC, Ballle XUTTH, 3’ ABUTHCS, TOZ i BU 3
HUM 3’IBUTECh y CIIaBi.

1e, mpo cnowamiy cnisacmoca ANinYa, 4 NOMIM MPAKIM, OIHAYAE ME, W0 MOOUHA CNEPULY Nepeby-
8ana 8 paticokiti padocmi, a nomim 0yAd 6uHAHA 8 cKOPOOMY Y020 CBIMY; MAK i oxXpenjeri, AKi
noku wjo padims ix eionossennio 6 Xpeuwjenni, a 32000m mamumyms dokiadamu bazamo cxop-
bommux 3ycunv. ITid wac npoyecii na €sanzeic ne nepenocamca ceimusvuk, ockisvkn Xpucmoc
— icmunne Ceimao — noku me cxosanui nexiom. Kaduro s nepenocumsca 6 namamo npo sinok-

muporocuys (GA)
Il 117, 1

LLELUIA, alleltia. Confitémini Démino,
A quéniam bonus: quéniam in séculum
misericérdia eius.
Ilc. 116

Aninys

Ty s, amiTys. HpocnaBJmﬁTe Tocriopa, 60
Biu 6maruii, 60 mosik mumicts Horo!

Tpakr

Laudite Dominum omnes gentes: et collauddte Xsanite Tocrona, Bci Hapogu, moxsanire Koro,

eum, omnes pépuli. ¥ Quéniam confirmata est
super nos misericérdia eius: et véritas Démini
manet in ztérnum.
Mm. 28, 1—7

N illo témpore: Véspere autem sibbati,
I que lucéscit in prima sibbati, venit Maria
Magdaléne, et 4ltera Marfa vidére septlcrum.
Et ecce terremotus factus est magnus. Angelus
enim Démini descéndit de calo: et accédens
revélvit ldpidem, et sedébat super eum:
erat autem aspéltus eius sicut fulgur: et
ves§timéntum eius sicut nix. Pre timére autem
eius extérriti sunt custédes, et factu sunt velut

Bci memena. ¥ Bo yTBEpAunaca municrs Horo
Ha Hac, it icruHa™ Tocogua TPUBAE MOBIK.

€Banrenie

Oro 4acy, micist Bedopa cyboTH, SK 3aiHA-
T 7I0CA HA CBiTaHHA MEPIIOTO JHA THOXKHS,
npuimia Mapis Marpganuaa ta imma Mapia
HaBigaTuca 1o rpoby. I oce Bemukuit 3uMHU-
BCA 3€EMJIETPYC, — AHTEN 60 Tocnogniit 3ifmos
i3 Heba, NPUCTYIMB, BiIKOTUB KaMiHb i CiB Ha
HpoMy. Burmag itoro Oy, Henade GimckaBu-
111, a OfieXKa, SAK CHIr, 6ima. 3o CTpaxy mepeq
HMM CTOPO>Ka 3aTPEMTiNa ¥ CTana, Hade 3MepT-
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moéreui. Respéndens autem  Angelus, dixit
muliéribus: «Nolite timére vos: scio enim,
quod Iesum, qui crucifixus et, queritis: non
e§t hic: surréxit enim, sicut dixit. Venite, et
vidéte locum, ubi pésitus erat Déminus. Et cito
euntes dicite discipulis eius, quia surréxit et ecce
precédit vos in Galil#am: ibi eum vidébitis.
Ecce predixi vobis».

Bina. Topi anren 3aTOBOPUB [0 JKIHOK, Ka)Ky4H:
“He 6iitrecs: sHaio 60, mo Bu mykaere Icyca
posim’aroro. Hema itoro tyT, 60 Bis Bockpec, K
oro caM npopik. XogiTh, IMAHETE Ha Miclge, fe
BiH JIeykaB. Ta ODKITE MPUTBMOM, CKaXiTh HOTO
yYHAM, IO BiH Bockpec i3 mepTBux. OH BiH Bac
Bunepeauts y [ammnei, — Tam Bu #ioro mobauure.
A BaMm ckazas.”

He mosumuca ni Cumson sipu, i anmugpon na Ogepmopir
Cexpera (MOnMTBA Hag JApaMHK)

(Yumaemsca muxo, nicas Orate fratres)

USCIPE, qué#sumus, Démine, preces pépuli
S tui, cum oblatidnibus ho&idrum: ut
paschélibus initidta my$tériis, ad eternititis
nobis medélam, te operdnte, proficiant. Per
Dominum.

puiimu, npocumo Tebe, Tocogu, Monut-

BU Hapogy TBOroO pasom 3 IpUHECEHUMU

mapamu, abM BOHM, JOTy4eH] [0 [3BepIueHH ]

ITacxanbuux TaiHcTs, 3 TBOE JOMOMOrOI0 MO-

CITY)KU/TY HAM Ha BiYHE 3LiEHHA. LIf:pes Tocno-
Ia...

ITpepayin Beanxoons (cm. 26 mecarurxa)

Ocobmusocri Kanony Mecu
Bnpopaoem oxmasu Ilacxu deaxi 3 mosnmos Kanony Mecu minsaromoca:

OMMUNICANTES, et diem sacratissimum
C celebrintes  Resurre&tiénis  Ddémini
noétri Iesu Christi secindum carnem: sed
et memoriam venerdntes, in primis gloridse
semper Virginis Marfe, Genetricis eitsdem
Dei et Démini noétri Iesu Chriéti: sed et beati
Toseph, eiusdem Virginis Sponsi, et beatérum
Apostolérum ac Mértyrum tudrum... (cm. 14
bpomypn).

Hacmynna mornmasa:

ANC igitur oblatiénem servitutis nostre,
H sed et cunctae familiz tuz, quam tibi
offérimus pro his quoque, quos regenerire
dignatus es ex aqua et Spiritu Sancto, tribuens
eis remissionem omnium  peccatdérum,
quaesumus, Ddmine, ut placitus accipias:
diésque noftros in tua pace dispdnas, atque ab
@térna damnatiéne nos éripi, et in eletérum
tuérum idbeas grege numerdri.. (om. 14

bpomypu)

3 ’epHaHi [B crinKyBaHHI CBATHX], MU ypo-
YKCTO Bif[3HAYaEMO HAMCBAIIEHHI UM IEHb
Bockpecinns B Tini Jocnoga mamoro Icyca Xpu-
CTa; i 3 MONIAHOK CITOMMHAEMO NEPERYCIM TIpe-
cnasny 3amxpu Jlisy Mapiio, Marip bora i Ha-
woro Tocroga Icyca Xpucra, a Takox Grmarken-
HOTO I>Ioc1/1c1)a, it O6pyunuKa, i TBOIX OmaXKHHIX
Anocromnis Ta MydeHUKIB... (cm. 14 6poutypu,).

O TKe, Tpocumo Tebe, boske: mpuitmu Mu-

JIOCTHBO 1[I0 KEPTBY CIIY>KiHHA HAIIOTO i
Bciel TBoei popunu, axy npurocumo Tobi Ha-
camrepef 3a THX, KOTpUX 1u BifpoguB 3 Boan
i Cparoro [lyxa, Bigmycxaiouu iM yci rpixu, i Ha-
noBHY Hami gHi TBoIM MHPOM, TIOPATYH HAC Bif
Bi4HOT 3arubeni Ta 3BOJIb 3ATIYUTH JIO CIIIBHOTU

TBoix BUOpaHUX... (c7n. 14 bpomypu)

“A2rue Boxcuii” ne cniBaemsca, oCKiibKu HcinKu 810 CMPAxXy He MO241 2060PUINHU, ATLOCIIOLU I

3abyau npo me, wo Bin bepe 2pixu ceimy, ma ne nosipusu Hozo sockpecinmio (GA).
BaJIN
Odpasy nicas npuuacms, 4umanmss pankosi x6aiu, 00HA 3 MoAUMO8 bpesiapin, 8 ocobAusi
nacxarvniti gopmi. 11i0 wac cniey ncaima moxcna cicmu.
Ilcanom 150
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Anm. Alleluia!
Laudite Dédminum in san&is eius: * laudite
eum in firmaménto virtutis eius.

Laud4te eum in virtatibus eius: * laudite eum
secundum multitddinem magnitadinis eius.
Laudite eum in sono tubz: * laudite eum in
psaltério, et cithara.

Laudite eum in tympano, et choro: * laudite
eum in chordis, et érgano.

Laudite eum in cymbalis benesonintibus:
lauddte eum in cymbalis jubilatiénis: * omnis
spiritus laudet Déminum.

Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sanéto.

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et
in s#cula szculérum. Amen.

Anm. Alleluia!

Anm. Aninys!

Xganire bora y ceatuni Horo, xsanite Moro Ha
TBEPJi CUu Horo.

Xganite Moro 3a BJIAHI YMHU I>Ioro, XBaJIiTe
Horo 3a mumuoTO0 Betrai Moro.

Xganite Moro y r1aci pr6HiM, xsaite Moro na
ncanTupi i rycnax.

Xganite Moro Ha Tummaxi i B XOPOBOJ, XBajiTe
Horo Ha CTPYyHax i oprasi.

Xsanire Moro Ha kumBanax MUJIO3BYYHUX,
xBaitite Moro Ha kuMBanax BenernacHux. Bosaxe
IUXaHHA Hexal XBajuTh locrona!

Cnapa Ormo i Cuny i Cearomy [lyxy.

Ax 6yno Ha TIOYATKY, i HUHI, I MOBCAKYAC, i HA
BiKM BikiB. AMiHb.

Anm. Aninys!

ITicup 3axapii 3 anTHOHOM

Axuo m—mmgﬁou CNIBAEMDBCA, N0 YAC 11020 8UKOHAMHA MoycHa cicmu. Ha caosi Benediltus aci poﬁ—

AAND 3HAK XPECMA Mdy AKUO CUOLAM, BCINAIOMD.
Anm. Et valde mane una sabbatérum, véniunt
ad monuméntum, orto iam sole, alleltia.
Benedi¢tus Déminus, Deus Israél: *
visitdvit, et fecit redemptiénem plebis suz:
Et eréxit cornu salttis nobis: * in domo David,
pueri sui.

Sicut locttus e§t per os sanctérum, * qui a
s#culo sunt, prophetirum eius:
Saldtem ex inimicis noétris,
émnium, qui odérunt nos.

Ad faciéndam misericérdiam cum patribus
nofétris: * et memordri teStaménti sui sancti.
Tusiurdndum, quod iurdvitad Abraham patrem
no$trum, * dattirum se nobis:

Ut sine timére, de manu
noétrérum liberdti, * servidmus illi.
In sanctitdte, et justitia coram ipso, * émnibus
diébus nofétris.

Et tu, puer, Prophéta Altissimi vocdberis:
praibis enim ante ficiem Démini, pardre vias
eius:

Ad dandam sciéntiam salatis plebi eius:
remissidénem peccatérum edrum:

quia

et de manu

inimicérum

* in

Per viscera misericordiz Dei noétri: * in quibus
visitavit nos, driens ex alto:
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Anm. 1 paHO-BpaHLi NEpPUIOrO JHA THOKHIA,
IPUIIIUIA BOHH JI0 TPOOY, AK CXOFHUIO COHIIE,
aninys. (Mx. 16, 2).

Brarocnosennnit Tocrons, Bor Ispains, 60 Bix
BifIBiZIaB i BUKYTIUB CBill HApOZ,

I mipnic mam pir crmacigeA y fomi coro ciryru
Hasuna,

SAx 3anosis BiJIBiKy YCTaMU CBATHX CBOIX IPOPO-
KiB:

CnaciHza Big Hamumx BOPOTIB i 3 pyKH BCiX, XTO
HEHABUIUTD HAC,

106 BusBUTH MUTiCTh HAaMM OaThKaM i 3raja-
TH CBiMl CBATHH COIO3:

Knsatsy, korpy Bin gaB Hamomy 6atekosi ABpa-
aMOBi,

IITo macTe HaM, BUSBOJICHHM 3 PYK BOPOTiB, Oe3
CTpaxy CIyXKUTH I;IOMy,

Y cearocri # npaseguocti nepes, Hum, mo Bci
Hami gHi.

I T, gurnso, Oygem HasBaHa mpopokoM Bee-
BUIIHBOTO, 00 TH ¥ruMem meper Tocrmogom,
100 IPUrOTyBaTH I;Iomy IOpOory;

IITo6u gaTy misHaTH Horo HApOJOBi CHaCiHHA
Jepes NPOIIEHHA IXHiX rpixis;

Abu depes mpeBenMKe MUIOCEpAsA Hamoro bo-
ra, B AKOMy Hac BifBinae CoHule, o CXOAMTD Ha



Ilumindre his, qui in ténebris, et in umbra
mortis sedent: * ad dirigéndos pedes nostros in
viam pacis.

Gléria Patri, et Filio, * et Spirftui Sanéto.

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et
in s#cula seculérum. Amen.

Awnm. Et valde mane una sabbatérum, véniunt
ad monuméntum, orto iam sole, alleltiia.

BUCOTI,

OcBiTuUTHU TUX, AKI CUIATD y TEMPSBi Ta B CMEPT-
Hill TiHi, i CIPAMYBAaTH HaIli HOTM HA JOPOTY
Mupy!

Cnasa Otipo i Cuny i Cearomy [yxy.

Ax 6yno Ha TOYATKY, i HUHI, i MOBCAKYAC, i Ha
BiKM BikiB. AMiHb.

Awnm. 1 paHO-BpaHIi NEPmIOro JHA THIKHA,
IPUHALITA BOHU O POy, AK CXOJMIO COHIIE,
aninys. (Mkx. 16, 2).

Monursa nicna HpI/I‘{aCTﬂ

PIRITUM nobis, Démine, tuz carititis
S infunde: ut, quos sacraméntis Paschdlibus
satid§ti tua ficias pietdte concérdes. Per
Dominum.

mait y Hac, Tocmogu, [Jlyxa Tsoei mobo-
B Bi, 06 THM, KOoro Hacutus I lacxanpHUMU
Taitnamu, sapagu munocri Tsoel, Tu papysas
xuTH B 3maropi. Yepes Tocnopa...

Ha sasepmenns Mecu:

X Ite, Missa et, alleltia, alleltia.
R Deo gratias, alleldia, alleltia.

IniTs, xxepTBa 3BepIIeHa, anninys, amminys.
R bory nmopsxa, ayninys, anminys.

Ocmanne €sanzenic ne 4umaemsca.

ITidzomosano 3ycusramu Una Voce Ucraina.

Licepera nepexaadie: Pumcokusi Mecan (Deaxi mosumsn, cnie na noxsoninna Xpecmy, Ex3yis-
mem, mosumsn Kanony), Moaumsocaos YTKI] (eaxi cnisu), JTimypein 1odun (nicus 3axapii),
nepexad bibaii o. I. Xomenka (wumanns, desxi cnisu), nepexiad ncaimie masicmepui “Tpunic-
Heyy” (ncasmu). Ppasu, axi 6Y.40 3MIHEHO 044 810708I0HOCIIE AAMUHCHIOMY MEKCTNY, 30€6ilb1020
NOHAUENO 3EPOUKOI0.

TToscnenns, nomiueni (GA) e3amo 3 “Gemma Animae” Ionopin Omymcviozo
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